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ADVERTENCIA

Estd encuaderndndose y proximamente lo repartiremos & los
sefiores subscriptores 4 la BIBLIOTECA UNIVERSAL el
primer tomo de la presente serie, que es el primero de la obra
de Fernando Nicolay HISTORIA DE LAS CREENCIAS, SUPERS-
TICIONIS, USOS Y COSTUMBRES (segin el plan del Decdlogo).

Lista obra de excepcional importancia puade calificarse de

‘maestra; 4 ella ha dedicadp su autor mds de treinta afios de

estudios profundos, consultando mds de 15.000 volumenes,
folletos, revistas y documentos procedentes de todos los puntos
del globo, habiendo visto recompensado su trabajo, no sblo con
el ¢éxito inmenso que su libro ha tenide en I'rancia, sino ade-
mds con los premios que al mismo han concedido la Academia
I'rancesasy la Academia de Ciencias Morales y Politicas de Paris.

La traduccién de la obra ha sido hecha por D. Juan B. En-
sefiat, miembro correspondiente de la Real Academia de la
Ilistoria.

El tomo va ilustrado con gran ntimero de grabados.

SUMARIO

Texto.— La vida contemporanea, por Emilia Pardo Bazdn. -
2L togue de Gloria, por A. Sdnchez Ramon, — Mawricio Mee-
terlincl. — Crimica de la guerra ruso-japonesa, por X. —~ Nues-
tros grabados. — Miscelinea. — Problema de ajedrez. — La no-
wela de un vinde (continuacion). = Uncementerio en el mar.
Naufracios v salvamentos en las costas de Terranova. — 1if
nevo puente construtdeo sobre el Llobregal,

Grabados.— Mme. Georgelle Leblane Meterlinck. — Dibujo
de Mas y Fondevila que ilustra el articulo 27 fogue de Gloria.
- Mauricio Maeterlinck. - Balella del cerve de Guadalipe,
cuadro de José Cusachs. — Guerra ruso-japonesa. 1ransporte
de cafiones de pramn calibre por ¢l ferrocarril mandelriano,
dibujo de Carlos Dicon. = La escuadra rusa ¢n la rada de
Luerto Arthur, — Desembarco de tropas japonesas en las tn-
mediaciones de Fusdn, dibujo de Carlos Padday. — Fista pa-
nordamica de la bakia de Viadivestol ¢ Cuerno de Oro. — L
maldicion del padre; cuadro de Greuze. — Gustavo Salvini. —
Ramin Tusquels y Maignon. — Figs. 1 4 4. Naulragios y sal-
vamentos en las costas de Terranova, — La procesion dirigién-
dose al puente de San Baudilio de Liobregatl ( Barcelona ) para
la cerentonia de la bendicion é inauguracion. = Vista del puen-
e durante dicha ceremonia.

LLA VIDA CONTEMPORANEA

Se espera como un acontecimiento mitad munda-
no, mitad artistico, la presentacién de la compaiia
de Materlinck en el escenario de la Comedia.

Meaterlinck es una reputacion: yo hablo de €1, des-
de mi gabinete; otros lo hardn atendiendo al efecto
teatral que produzcan sus obras. Kl teatro Maeter-
linck—a la lectura—no parece de los mas represen-
tables. Su misma delicadeza y vaguedad tienen poco
de dramdtico, segiin las férmulas consagradas, que
requieren accién y movimiento, unidos a cierta clari-
dad y precisién que permitan al piiblico apoderarse
del pensamiento del autor y del asunto de la obra.
El simbolismo siempre sera enigmatico cuando no
vaya tan vestido de carne como en el Quijote, donde
acaso es involuntario. El de Meaterlinck no esta en
el caso de Cervantes: aparece desencarnado, abstrac-
to, como categoria mental.

¥
* *

Aqui en Espaia, ' Materlinck, admirado por la
nueva generacién, no es conocido de la mayorfa del
publico, ni su fama ha corrido como la de un Zola,
un Sienkiewicz 6 un Tolstoy. Ni aun se ha repetido
su nombre como el de un D’Annunzio. Seguramente,
si Meterlinck no tiene la buena idea de servir su li-
teratura en las tablas, con actividad y decisién; si se
limita 4 presentarla en las paginas del libro, hubiese
llegado a Madnd pasando 1nadvertido, como casi
pasé6 inadvertido Brunetiére, y sin casi Mauricio Ba-
rrés. Sabriamos su llegada~—si es que la sabiamos—
los que le hubiésemos leido, interesados por la origi-
nalidad de su talento y por el sabor 4 fruto nuevo de
su inmaterial y sonada concepcion del mundo y de
la vida; pero la multitud, ¢qué hubiese sospechado
de Monna Vanna, de Joyzelle, del repertorio que tan
nutrido abono lleva al teatro de la Comedia, 4 no
ser por el recurso escénico,-el atractivo de curiosidad
y de fiesta que reviste la presentacién de una com-
pania extranjera, precedida de fama y aplaudida al
traves de Europa?

*
* *

Lo mids conocido de Meterlinck en Espafia es Za
intruse, por haberla representado en Sitges, hace
bastante tiempo, algunos entusiastas del autor; lo
menos leido y seguramente casi no manejado, ¢l tra-
tadito de filosofia que se titula Za sabiduria y el des-
Zzno. Dejando 4 mi amigo el sagaz y entendidisimo
Villegas que desempeiie su cometido juzgando aqui
lo teatral de Materlinck, me entretendré en recoger
algo del pensamiento filoséfico del autor de Za i2-
trusa. Este tratadito esta dedicado 4 Georgette ILe-

blanc, la companera del poeta. :

(€) Ministerio de Cultura 2006

La filosofia de Muterlinck es el estoicismo. Ll
primer nombre que aparece. en las pdginas del libro
que encierra su'concepcién de la vida; es el Epicteto.
Iis, pues, una concepcién ¢tica, una regla de pensa-
miento y de vida, y no una metafisica, lo.que M-
terlinck nos ofrece. {Qué debemos hacer? ¢Cudl es
nuestra misiéon en el mundo? ¢A qué venimos a ¢l, y
cémo afrontaremos la batalla de la existenciar

La respuesta de Maeterlinck es que debemos tener
confianza en ¢l amor como debemos tenerla en la
vida, porque para confiar hemos sido hechos, y por-
que el mds funesto pensamiento es ¢l que impulsa a
desconfiar de la realidad. Isto solo nos muestra en
Mzterlinck al optimista, y no sorprende poco el
contraste entre la serenidad del pensador y la ansie-
dad inquiecta—la trdgica angustia que pesa sobre
la obra del dramaturgo.-—En ésta el destino lleva 'y

arrastra 4 los personajes como: briznas de paja que

arrebata el viento; en el tratado filoséfico, ¢l hombre
se coloca frente al destino, y desplegando la energia
y la fuerza interior de la voluntad, lo reta y lo vence.
En los dramas de Materlinck se diria que un soplo
huracanado dobla las cabezas, que una irresistible
tromba de fuego abrasa los corazones; los sucesos se
desarrollan sin que los héroes puedan modificarlos,
sin que el sentido que imprime la reflexién 4 las de-
terminaciones humanas actie en lo mds minimo,
adelante 6 retrase la catdstrofe, contenga 6 precipite
la tragedia. Es el teatro de la inconciencia, y en €l
todo parece acaecer en esos estados intermedios en-
tre el sueno y la vigilia, en que no reaccionamos con-
tra lo exterior ni enfrenamos lo ciego del instinto.—
Y por el contrario, en el tratado de filosofia estoica
vemos resurgir la sabiduria antigua, por la cual ¢l
individuo era poderoso contra el universo.

&%
% %

.Algunas sentencias del tratado 4 que me refiero
son bellas. «Hoy la miseria es una enfermedad de la
humanidad, y la enfermedad una miseria del hom-
bre.»—¢De la tristeza 4 la alegria no va mas diferen-
cia que la aceptacién del destino.»—«Es sabio pen-
sar y proceder como si todo lo que nos sucede fuera
inevitable.»-—¢No estamos al abrigo de los caprichos
del acaso, no somos fuertes y felices sino en el re-
cinto de nuestra conciencia.» —¢lLos grandes hom-
bres tienen confianza en el destino, conocen parte
de su porvenir, porque son parte de su porvenir ellos
mismos, »—«lLL.os sucesos, en si mismos, son como el
agua: no tienen olor, color ni sabor. Adquieren pro-
pledades segiin el alma donde recaen.y—«Nada nos
sucede que no sea de nuestra misma esencia. No se
presenta ninguna ocasién heroica sino a4 quien ya era
desde hacia tiempo un héroe obscuro y desconocido.y
—Ascended por la montana 6 descended a la aldea;
1d al fin del mundo 6 pasad en torno de vuestra casa;
no encontraréis sino a vosotros mismos.y—«A me-
dida que ganamos en sabiduria, nos guarecemos con-
tra nuestro destino instintivo.p-—¢No hay verdadera
fatalidad sino en cilertos males exteriores, como en-
fermedades, accidentes, muerte inopinada; pero la
fatalidad interior no existe.p—¢La parte mas activa
de lo que nos complacemos en nombrar fatalidad, es
una fuerza creada por el hombre.»—«Ser un genio,
es casi un deber cuando tenemos a nuestro cargo el
destino de muchos semejantes nuestros.»—« Juana
de Arco oye que la llaman las santas y Macbeth oye
que le llaman las brujas;y es siempre la misma voz.»
—«No todas las almas pueden resistir el contenido
de la felicidad.»-—«¢Un pensamiento puede ser cosa
excelente; pero la realidad principia en la accidon. y-—
«El primero de nuestros deberes es poner en claro
nuestra idea del deber.y—¢Nuestra felicidad depen-
de, en suma, de nuestra libertad interior.»—¢Para el
sabio, ninguna verdad es amarga.y—«No hay vidas
pequenas; cuando la miramos de cerca, toda vida es
grande.»

En estas pocas maximas se contiene toda la filoso-
fia de Maeterlinck; es, como puede notarse, entera-
mente opuesta 4 la de Nietzsche. Ensena, sino la re-
signacién, al menos la conformidad, y predica, en
vez del sacrificio, la actividad y la traduccién en fuer-
za de todas las energias interiores. Yo no sé por qué,
estos librog de optimismo, obra de un hombre de
clevado pensamiento, me dejan una impresién tal
vez mds pesimista que los del loco Zaratustra. Se
descubre, en ese mismo afin de abrazar sonriendo 6
al menos con frente.serena la cruz de la vida, un
sufrimiento inmenso, aceptado y llevado con esa dig-
nidad de la sabiduria que es un espectdculo tan in-

teresante.
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Dejemos al autor de ZLa #ntrusa y fijémonos en la
visita del Kaiser, no a nuestro suelo, sino 4 nuestras

e | |

costas. No pone el pie en tierra espaiiola ¢l soberang
alemdn. Triste es también, con la gran tristeza de lag
miserias humanas, al pesar sobre las cabezas’ m4s
altivas y cenidas con mas insigne diadema, este viaia
del Kaiser. Le han ordenado los médicos que Past!"'e-
por mar su dolencia, la terrible dolencia que lg geq.
cha, segun dicen: la que sufridé su padre, estrangyla.
dora y asfixiadora, mano de acero que se agarrg 4
garganta y aprieta, aprieta, hasta que con cerrar Dase
al aire respirable arranca la vida. _E.c; posible que ¢
viaje por mar sea, mas que remedio, distraccién 4 1
abrumadora labor que gravita sobre este hombya
fuerte y grande; uno de los 1iltimos soberanes con-
vencidos de su papel y su obligacién en el mungq
Mientras navega, espaciando su vista y ensm‘lchandq:,-.
sus pulmones con el horizonte y la brisa de log .
res, no le agobia tanto la infinita conciencia de g
responsabilidad, la ley de sus deberes de vigilante .
pastor de pueblos. Mientras navega, no recibe pape.
les ni noticias, y por un momento sacude el peso de
su destino. Este hombre penetrado de su deber, esela.
vo de su funcién; este hombre que no pierde de visty.
los rincones mds distantes de su imperio, hasta g
punto de que me decia un cénsul alemdn: ¢Nuney
estamos libres de que el Kaiser sepa mejor que nos-
otros lo que hacemos y cdmo nos portamos, en de-
talles minimos;» este hombre que tan cumplida-
mente ha aceptado su destino y practicado la filosg-
fia de Muwterlinck anteponiendo 4 todo la aceién '
descansa un momento al arrullo del mar, entre bry.
mas y olas, logrando, como premio 4 su actividad, el
olvidar transitorlamente su alto puesto. En ¢l puerto

de Vigo le aguardan numerosos pliegos, la vida ysus

tiranfas, para interrumpir la breve escapatoria al pafs.
del sueno placido, y sentimos ilimitada compasién

hacia el emperador enfermo, que ha querido evadirse

de la vida y no ha podido.

*

% * §

En Paris hdllase gravemente enferma, segiin noti-

cias, la duquesa de Alba, dona Marfa del Rosario
Falc6. Es esta gran senora de las que en su esfera

pueden ser comparadas al 1lustre viajero que aguar-
dan en Vigo. También dofia Rosario Faled tuvocon-

ciencia de su cargo y de su especial obligacién en el

mundo. Enlazada por el matrimonio 4 una casa his-
torica tan alta y tan poderosa, prefirié sostenerla 4.
quemarla en funcion de fuegos artificiales, de vanida-
des y esplendores de un dia. Comprendié que no
basta tampoco sostener clertas grandezas de linaje,
SIno que es preciso refrescar su recuerdo antes que
el tiempo las borre, y en libros lujosamente editados:
hizo del dominio piblico papeles de su archivo que
eternizan lo pasado. Con mano piadosa recogié todo
lo que en el arte se enlaza con la figura, ingrata & los
herejes flamencos, del terrible duque de Alba, y enel
palacio de Liria formé una especie de Museo, no de
lo que cualquiera puede adquirir mediante dinero en
casa de un anticuario, sino de esos objetos inestima-
bles porque son de familia, que compenetran ¢lalma
de los que fueron con el alma de los que son, y qui-

zas despiertan en la de los descendientes el ansia de.

escribir, también ellos, su pdgina en los modernos
fastos, donde las rigideces de los antiguos se convier-
ten en actos de humanidad y de amor. Tal fué la
obra de la noble mujer que hoy lucha en Paris con
un horrible padecimiento, cuya sola descripcién €ris-
pa los nervios y estremece las fibras. En una persona
todavia joven, que podia prometerse avn los anos de

vida suficientes para dar remate 4 su constante labqi;--
de restauracion de ese monumento del siglo xvi qué

se llama casa ducal de Berwick y Alba, esta enfer-

medad que nadie prevefa, que nos sorprende, dada
la apariencia de vigor de la duquesa, parece una de:
las burlas que prepara el azar 4 los seres 4 quienes

por su alta situacién creyéramos invulnerables. Ni

siquiera ha sobrecogido la afeccién 4 la duquesa en
su magnifica residencia de Madrid; es en un hotel
de la gran capital donde lucha con la Intrusa, quese

acerca difundiendo en torno suyo el espanto frio de
lo que ninguna fuerza humana—ni la riqueza, ni €l

nacimiento, ni la inteligencia, ni el valor del 4nimo

—puede contrastar ni evitar.—No quiera 1Dios qu€
estas lineas teugan cardcter de recuerdo necrologico
dedicado 4 la buena memoria de la duquesa de Alba.

iOjald las deletree en las horas ociosas de su feliz

convalecencia!

* .
* *

Por diez céntimos maté un hombre 4 otro. Por
diez céntimos—sobre quién los habia de pagar,—S¢
suscité la rina, en un baile de poblachén, y uno cay
con el corazén atravesado y otro va 4 cadena perpe
tua. Fin de crénica...

[oMmiLIA Parpo BAZAN.
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. Se quedd un momento parado con la moneda en la palma de la mano

El toque de GlOI‘ia, por A. Sénchez Ramoén

Pelegrin andaba sin sombra, dando vueltas por las
calles como un sondmbulo, alelado, entontecido, sin
:ﬁaher que hacer ni 4 qué santo encomendarse para
sacar aquellas perri//as que sin falta, sin falta, nece-
sitaba para ¢l domingo.

Las voces que le daba su estémago no le preocu-
paban. {Bah! Estaba acostumbrado 4 ello, y después
de todo, aquella mafiana habia comido como un
principe, En una casa 4 la que habia llevado una es-
portilla de arena de San Isidro, le dieron un plato de
cocido- sobrante del dia anterior. jAsi todos los dfas!
 Pelegrin, el golfo, el granuja desarrapado, paseaba
su desnudez por las calles de Madrid, pensando en
la corrida del préximo domingo de Pascua y maldi-
clendo su mala estrella, que no le permitfa ni aun la
temota esperanza. de ver al 2jp7, el torero de moda,
Eglixear;m capote. [Suerte mds perra! El Pelos, otro
e gliben E%{:nllferla, asiduo concurrente 4 la tertulia al
i der&h ¢ los desmontes de la Moncloa y 4 la par-
i (“?‘.5 apas del Dos de Mayo, no faltaba 4 una. co-
Bl 7 }:.? - lgm ﬁgblqs arreglaba para entrar en la plaza?
B atrl Hu'lﬂ. asu valimiento y antigua amistad
ool {;;ﬁ;g 52 pero E§t0 era mentira y pura va-
Tl grin sa m_ de sobra que aquel otro

~ estaba tan bien relacionado.
die:r;?;t; ;.z;%nfundlrse entre la multitud que inva-
gados de I o ;ﬂnychﬂg un descuido de los encar-
redlondel. o hab;a_ ¢ caballos para deslizarse en el
Tis Pelejgrin 2 habig,u? tpen'sa,r en ello. Dos veces
BEI e L ntentado, el éxito fué deplo-

N : qu€ las dos veces salié con la cabeza rota.
Pﬂﬂtécu?;eségrn?hai Sin_embargo, 4 renunciar al es-
Com i ds't‘:gdeqelledfﬂ atormentaba la nostalgia de las
de'tres hicrlas o & memorable en que un becerro
Old e B Clm medir con las costillas ¢l sue-

arabanchel. Pelegrin se devanaba

IGS S
* °CS08 en vano bus ;
cando el .
aquel problema, | el modo de resolver

fa _I,i'ra' Viernes San
urants; los teatro
OS coches no

to, y los establecimientos, los res-
5, estaban cerrados.

circulaban. Otras noches, abriendo

(@ Ministerio de Cultura 2006

y cerrando portezuelas delante de Apolo, del Espa-
nol 6 de la Comedia, se solia sacar algunas perras;
pero aquella noche no habia medio ni de pedir ni de
ganar un cuarto.

_. A las puertas de las iglesias la gente se agolpaba,
entraba y salia, codedndose, empujandose en remo-
lino, para visitar los monumentos. Pelegrin se dejé
llevar por la corriente y confundido con la multitud
entré también en una iglesia, y en otra y ¢n otra. Asf
transcurrieron dos horas. Ya estaba deslumbrado de
tantas luces; aturdido, mareado con el incesante y
monétono zumbido de aquella colmena humana...

El hambre, el cansancio, el sueno, lo vencian. Pe-
legrin decidié retirarse 4 su dormitorio, €l escalén de
una de las puertas del ministerio de Hacienda, don-
de todas las noches formaba racimo con otros capi-
talistas de su laya. .

Empujando, dando y recibiendo pisotones, mane-
jando los codos para abrirse paso 4 manera de cuias,
escurriéndose como una anguila por entre las piernas
de los concurrentes, Pelegrin logré salir de la iglesia
de Santa Maria, encontrandose en la calle del Sacra-
mento.

Delante de él, entre la muchedumbre que princi-
piaba 4 desgranarse tomando distintas direcciones,
destacabase un grupo numeroso compuesto de varias
sefioras y un caballero que las acompanaba.

Pelegrin vié de pronto, al escaso reflejo de una luz
préxima, una cosa brillante que se deslizaba 4 lo lar-
g0 de una falda negra y que caia sobre las losas, des-
pidiendo un ruido metalico. :

El golfo se arrojé sobre aquel objeto y lo levantd.
Era una cosa redonda, dorada y con un circulo y
una cruz de cristalitos que despedian luces. Pendia
ademas de aquel juguete un trozo de cadena también
dorada. Pelegrin se fijé en el grupo que, sin notar la
pérdida del objeto, caminaba ya 4 bastante distancia
y echd a correr para alcanzarlo.

—iSefioral.. jSefioral.., grité cuando estuvo cerca.

El caballero que acompanaba 4 las senoras se vol-
vié bruscamente, y con malos modos dijo:

—¢Quieres dejarnos en paz? Dios te ampare.
Ils que 4 esa senora, replicéd el golfo, he visto yo
que se le ha caido esto.

—A ver, ¢que es eso?, dijo el caballero tomando
la alhaja que le presentaba Pelegrin.

—iAy!.. iMi medallén!, exclamé al mismo tiempo
una de las senoras. :

—Pero tid sabes lo que es esto, chiquillo?, pre-
gunto aquel senor.

—Pues es una cosa que debe valer mucho dinero,
porque relumbra como el oro.

—¢Y por qué no te has quedado con ello?

—Porque no es mio, dijo ingenuamente el chico.

El caballero se qued6é mirando fijamente 4 Pe-
legrin.

—i Estos granujas tienen & veces unas cosasl..,
murmurd. ;"T'oma!

Y le di6 un duro.

Pelegrin se qued6 un momento parado con la mo-
neda en la palma de la mano. Luego se acercé 4 una
luz y la estuvo mirando. Le parecia un suefo. iEn
su vida habfa sentido el contacto de una moneda
como aquella! Apreté el duro en el pufio, dié una
cabriola y salié disparado por la calle Mayor, hacia
la Puerta del Sol, diciendo:

—iPara tomar café en el puesto del Zechuzal..
iPara ver el domingo al Z5p:/..

*
¥

Conforme avanzaba, Pelegrin iba olviddndose del
sueno y del cansancio y del Zp: y hasta de que en
aquel momento era capitalista, para no acordarse

. mds que de la Pura, por mal nombre la Ojazos, que

debia estar alli, vendiendo ¢La Corresy en la esquina
de la calle del Correo. -

Purilla era una golfa como él, pero mds aristocyd-
tica, mds distinguida. Tenfa falda casi nueva y man-
ton casi nuevo también, y usaba zapatos y jhasta se
lavaba la cara algunas veces! Tenfa, sobre todo, una
posicién..., jera periodistal/, y tenia casa y madre, 4
la que por cierto cuidaba con mucho carifio. |

Purilla contaria, poco mds 6 menos, catorce anos,
la misma edad que Pelegrin, y era una morenilla
graciosa, de nariz respingada, que le daba un aire pi-
caresco, y unos o0jos negros, hermosisimos, a los que
asomaba el alma ardiente de una andaluza,

Pelegrin avanzé anhelante hacia el sitio en que
debia estar la muchacha, extranandose de no oir su
voz, aquella voz cristalina que le removia las entra-
nas, pregonando los periédicos.

—Es ya tarde, pensd, y se habrd marchado.

Pero no. La Qjazos estaba alli, junto 4 la esquina,
gateando por el suclo, yendo de un lado & otro muy
afanosa.

—¢Pero qué haces, Purilla?, preguntd el golfo. ¢Qué
te sa perdio? aiard

—Se man perdio las perras, toas, toas, contests
lloriqueando la chica, y me paece que san dio por la
alcantarilla.

Pelegrin se echd también al suelo, ayudando 4
Purilla 4 buscar los cuartos, pero las pesquisas de
ambos resultaron infructuosas,

—Pus no hay na, dijo Pelegrin.

La Ojazos principié 4 llorar desconsoladamente y
aquel llanto pareciale al granuja que le caia en la
garganta, ahogandolo. | -

—Cilmate, mujer, exclamé, que no es pa tanto.
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—iPus no ha de ser!, replicé la chica sacando un
papel. {Si mi madre estd mala y tengo que. llevarle
esta receta!

Pelegrin se tiré de los pelos, para lo cual ni siquie-
ra tuvo que quitarse aquel vestigio de gorra

cio Materlinck, y este hecho por si solo demuestra
palpablemente que no se trata de un escritor vulgar,
ni siquiera de un gran dramaturgo que sigue la senda

que otros antes que él trazaran.. En punto 4 juicios

—
tes y sus misterios, de entrever por un momenptg s
belleza, la grandeza y la gravedad de mi hypy; d
existencia diaria. Y lo que me refieren son histurieﬁ;
infantiles basadas en sentimientos de excepeiép =

que me muestran son héroes, cuando }?1:’:- u?

que llevaba en la cabeza. [?

Luego quedd un instante perplejo; fué a

decir algo y se atragantd; cogid, por iltimo, [ s
la mano de Purilla y puso en ella ¢l duroque [
su puiio cerrado habia guardado hasta enton-  fise

ces cuidadosamente. : [ S
—Toma, lé dijo, y no llores. Too lo que  |BSSESEEEES

yo tengo es pa tl.

La Ojazos lo miré sorprendida;danzé una i
risotada, luezo echd un baile, y sin decwrle  {lo 8 0
una palabra y saltando como una corza, em- il S

prendié la carrera por la calle del Correo
adelante.

.
* %

Al dia siguiente, Sdbado Santo, bien tem-
prano, Pelegrin llenaba de arena su esporti-
lla en la ribera del Manzanares, mas alla del
Pontoén. _

Estaba triste y alegre al mismo tiempo.
No tomaria aquella mafana el café y el pa-
necillo en €l puesto del Leckuza, ni iria al
dia siguiente 4 la corrida 4 ver al fpi; pero
la madre de la Pura tenia su melecina, y la
Ojazos, a quien €l querfa con toda su alma,
aunque sin decirselo, porque ella era casi una
seforita y él un golfo sin vergiienza, tendria
algd que agradecerle. it

Pelegrin se limpié una ldgrima con el dor-
so de la mano y principié a silbar el Morron-
go... De pronto, al inclinarse para levantar su
esportilla, alguien, que muy calladamente se
le habia acercado por detras, le tapd los 0jos
con las manos.

-—Estate quieto, Pelos, dijo Pelegrin, que
no estoy pa bromas.

Sono una alegre carcajada y las manos que
le impedian ver se retiraron. |

Pelegrin se volvié rapidamente y quedo
aturdido de sorpresa y de alegria.

No era el Feles, el arenillero, ¢l que esta-
ba delante de él, sino la Qjazos.

—i'Td aquil, exclamé el golfo. ¢Pus 4 qué
has venio? -

—-He venio 4 buscarte, contesté la chica,

—Y pa qué? -

—Pa decirte que te quiero.

Y espontineamente, ingenuamente, con
una gran decisién, himeda y brillante la mi-
rada de sus ojazos negros, la Purilla le echd
los brazos al cuello, lo atrajo a si y clavd sus
labios encendidos en la boca del golfo.

Pelegrin sintié un desvanecimiento; Sse
abrieron para €l los cielos, deslumbrandolo,
le zumbaron los oidos... 3

------
-----
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AR egun Meterlinck se estd realizando un
| movimiento que sblo los ciegos: se eMpefian

en no ver; el alma se despierta y con glj,
todo cuanto de ella depende; comenzamog 4
comprender que por encima de la existenej
vulgar hay una existencia superior cuya esen.
cia no ha podido hasta ahora penetrarse, perg
que se revela por medio de innegables mapi.
festaciones, y nuestras miradas se dirigen ha-
cia este lado; las ciencias ocultas, el magne-
tismo, los fendmenos de hipnotismo y de sy.
gestién excitan ardientes curiosidades y sglo
se explican por la necesidad que nos doming
de sondar las tinieblas que nos rodean. Qui-
siéramos descifrar el irritante enigma; lo des-
conocido nos envuelve y el acto menos im-
portante que realizamos estd sometido 4 in-
fluencias que la razén es impotente para ex-
plicar. ¢Qué son la simpatia y la antipatia
que nos acercan 6 nos apartan invencible-
mente de ciertos individues? ¢A quélléy.és-
obedecen estas afinidades electivas 6 instinti.
vas? Hayaquf un campo de estudio algo mds
interesante, segin Materlinck, que el andlisis
de algunos casos pasionales: la verdadera
psicologia es la psicologia trascendental .gﬁ'é:
se ocupa de las relaciones de las almas entre
si, y esta psicologia nada tiene de comtin
con la psicologia clemental cuyo reinado estd
4 punto de: terminar. "
«Tiempo vendrd, y no tardard mucho, en
que nuestras almas se percibirdn sin la me-
diacién de nuestros sentidos.y i
Una de las cosas que caracterizan su estilo
son las repeticiones de las mismas palabras,
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|| delas mismas silabas, lo cual da 4 veces 4
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o sus dialogos cierta monotonia y cierta primi-
- tiva ingenuidad.
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Preguntado por el -critico 4 quien antes
nos hemos referido acerca de qué razén artis-
tica le habia determinado 4 emplear con tan-
ta frecuencia ese extraio prﬂcedhﬁie;lﬁﬂ;,_
contesto:
~ «Ninguna. Los aldeanos de mi pais, cuya
inteligencia es perezosa, tienen la costumbre
de pronunciar repetidas veces los mismos

S R

En aquel momento, todas las campanas de
Madrid tocaban a Gloria. -

(Dibujo de Mas y Fondevila. )
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MAURICIO MATERLINCK

MauURricio METERLINCK, célebre dramaturgo belga

sobre su obra no hay términos medios; sus admira-
dores le presentan como genial revelador de un arte
nuevo, como descubridor de una nueva faz de la be-
lleza. que nadie antes que €l sintié ni hizo sentir; sus

cpitetos 6 los mismos verbos, costumbre que
da 4 sus palabras un cardcter de gravedad
pueril al par que sentencioso. En ella me he
inspirado, considerando que un personaje de leyenda
tiene cierta afinidad con un campesino y puede ha-
blar el mismo lenguaje... Me he sentido impulsado
por una especie de instinto de imitacién, no por €l

Mauricio Meterlinck, el eminente literato belga | detractores le consideran como poeta extravagante, | deseo de singularizarme.
cuyo teatro senala una nueva orientacién en el arte | como un visionario 6 poco menos, sin la menor no- El teatro de Meaeterlinck requiere actores especial-
dramatico, naci6 en 1862 en Gante, en donde cursé | cién de lo que son la verdadera poesia y el verdadero | mente educados para un género escénico que se sale
la carrera de Derecpﬁ. Sin embargo, atrajéronle mds | arte escénico. 7/ por completo de lo ordinario; actores que se identifi-
las letras que la jurisprudencia, y 4 poco de terminar Y se comprende que asi sea: sus teorfas estéticas | quen con esa psicologia extraia de las concepciones
sus estudios publicé una coleccién de poesias, de ex- | y sus procedimientos teatrales de tal modo rompen, | materlinckianas, que penetren hasta lo m4s hondo
trana factura y abstrusos conceptos, al que sucedie- | no sélo con las tradiciones, sino hasta con las evolu- | de los personajes que han de representar y que al

ron sus primeras composiciones dramdticas, Zos /legos | ciones modernas de la dramaturgia, que 6 se aceptan | propio tiempo les den todo el vigor pldstico con qué

y La wntrusa, que llamaron poderosamente la aten-
cion por su originalidad y por su intensidad dra-

matica.

Algin tiempo después escribié La princesse Melei-

ne, que se considera como la mejor de sus obras, y
de la cual ha dicho otro escritor no menos eminente,
Octavio Mirbeau, que era superior 4 cualquiera de
las que han inmortalizado 4 Shakespeare.

D16 luego a la escena Les sept princesses y Pelleas
et Melisande, que si no obtuvieron el éxito de la an-

terior, contribuyeron 4 afirmar la fama que en todo
el mundo se habia conquistado Masterlinck.
~ Siguieron 4 éstas otras obras pertenecientes 4 dis-
tintos generos, como Les abeilles, Le tresor des hum-
bles, Douze chansons, los tres dramas para ¢marionet-
tesy Alladine et Palomides., Inlerienr y La mort de
Tintageles, y finalmente los dramas Monna Vanna,
Joyzelle y Aglavaine et Selisette.

Pocos autores dramadticos contemporineos han
sido discutidos con mas apasionamiento que Mauri-

(¢) Ministerio de Cultura 2006

con entusiasmo ¢ se rechazan con indignacién. Lo
que no cabe en la critica de Maeterlinck es la indife-
rencia.

Se ha dicho que Meaterlinck es fatalista; pero esto
s0lo en parte es verdad. Su fatalismo no es el fatalis-
mo pasivo que los griegos y los romanos denomina-
ron aranké'y fatum; no es el fatalismo que sin pro-
testa y sin lucha deja que los hechos sucedan - sélo
porque han de suceder. El autor de Za intrusa no
se contenta con aceptar la fatalidad, sino que ademds
trata de. explicdrsela, de razonarla, buscando para ello
las relaciones que, segiin él, existen entre el mundo
real y el suprasensible, el enlace misterioso que une
los espiritus al través del tiempo y del espacio.

Oigamos sus propias palabras reproducidas por un
célebre critico parisiense al dar cuenta de una entre-
vista que con el famoso dramaturgo celebré no hace
mucho tiempo:

«Cada vez que entro en un teatro, me anima la cs-
peranza de ver algo de la vida enlazada con sus fuen-

el poeta-artista los ha ideado. Desde este punto dé
vista, dificilmente se encontrarfa una actriz que, en
la interpretacién de las heroinas de este teatro, fgua-
lara a Mme. Georgette Leblanc-Meeterlinck, que €0
mo ella sintiera en toda su intensidad el ideal en qué
se inpiran y 4 que tienden todas las obras de su €s:
poso, que como ella imprimiera en todas sus creacio
nes ese cardcter vago, poético, misterioso, con qué
las ha concebido el filésofo-dramaturgo. .

~ Mzaeterlinck y Georgette Leblanc constituyen la fur
sidn mds perfecta que puede imaginarse entre €l aw
tor y su intérprete; el amor los ha unido en la mas
absoluta comunién de almas, y acaso el poeta, pen-
sando en la esposa, sintiendo con ella y como ellay
ha trazado mds de una de esas hermosas figuras qué
en sus dramas se admiran; como la actriz, pensando®
en el marido, conviviendo con ¢l espiritualmente, ha
logrado asimilarse ¢l modo de ser mds fntimo de €s&>
figuras y de hacerlas vivir en escena con una maestri
imponderable.—R.
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GUERRA RUSO-JAPONESA. — Las dificultades de los transportes rusos. Transporte de cafiones de gran calibre por ¢l ferrocarril mandchuriano en medio de una nevasca,

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

Los japoneses no cejan en su empeio de apode-
rarse de Puerto Arthur, é por lo menos de hostilizar
la plaza y la escuadra rusa que en su puerto estd
anclada.

El 1dltimo ataque fué el dia 1o y tuvo relativa im-
portancia. En la madrugada de dicho dfa, seis torpe-
deros rusos salieron fuera de la rada, y al encontrarse
en alta mar, toparonse con la escuadra japonesa, com-
puesta de varios torpederos y cruceros. Trabdse in-
mediatameente entre ambas fuerzas un combate, du-
rante el cual el caiionero ruso Flasiny lanzé un tor-
pedo contra un torpedero japonés, que se fué 4 pique.
Mientras los barcos rusos regresaban 4 Puerto Arthur,
el Steregoutchy sufrié grandes averfas, dejando de
funcionar su maquina, en vista de lo cual el almirante
Makarof sali6 4 socorrerlo con los buques Nowik y
LBayan, pero hubo de desistir de su intento porque
CIco cruceros enemigos rodeaban al torpedero y
ademds se aproximaba la

dibujo de Carlos Dicon (Reproduceibn autorizada)

asi como los rusos han sido siempre sinceros en sus
comunicaciones en cuanto a las pérdidas por ellos
sufridas, los japoneses se han propuesto, segin se va
viendo, ocultar cuidadosamente en los documentos
oficiales las suyas, que no han llegado 4 conocerse
sino por medios indirectos y por ende con retraso.
Asi el parte 4 que nos referimos, si bien confiesa que
los japoneses tuvieron siete muertos y ocho heridos,
afirma que ninguno de los buques de su escuadra
quedo fuera de combate. .

Otro hecho de armas ocurrido desde que escribi-
mos nuestra tltima crénica es el bombardeo de Vla-
divostok.

El dia 6, la escuadra japonesa, 4 cosa de las dos
de la tarde, comenz6 4 bombardear aquella plaza, lan-
zando contra ella unos 200 proyectiles de grueso ca-
libre que casi no causaron dano alguno, lo cual se
explica perfectamente teniendo en cuenta que los
disparos se hacfan desde una distancia de ocho ¢ diez
kilémetros y que la ciudad se halla resguardada del

|

en esfuerzos que & nada conducen resulta incompren-
sible; esos bombardeos de Puerto Arthur y Vladivos-
tok 4 distancias desde las cuales es muy dificil,isi no
imposible, no ya hacer blanco, pero ni siquiera. con-
seguir que los proyectiles lanzados desde los buques
puedan llegar 4 tierra, podrian ser estratagemas més
6 menos justificadas si se tratara de un adversario
impresionable é 1mpaciente; mas tratandose de los
rusos, de cuya serenidad, calma y sangre fria pueden
estar mas que convencidos los japoneses, son, sencl-
llamente pueriles y justifican hasta cierto punto las
insinuaciones de ciertos corresponsales, que preten-
den que todos estos combates y bombardeos sin tras-
cendeccia alguna no tienen mas objeto que deslum-

brar al pueblo japonés y contrarrestar la influencia

del partido contrario 4 la guerra que existe en‘el Ja-
pén, como ha existido casi siempre en todas las na-
ciones que por causas mas 6 menos justas se ven em-
pujadas 4 la lucha armada. p v

Y 4 todo esto, ¢dénde estd la llamada escuadra

rusa de Vladivostok? Afir-

escuadra de acorazados
japoneses., El' Sterecont-
¢/y se fué 4 pique,  pere-
ciendo parte de su tripu-
lacion y siendo hecho
prisionero el resto de la
misma. Las bajas de los
rusos en esta accién fue-
ron dos marineros muer-
tos, y cuatro. oficiales y
18 marineros heridos. A
las nueve de la mafana
presentaronse delante de
Puerto Arthur 14 buques
japoneses, que comenza-
ron a bombardear la pla-
za. desde gran distancia;
el bombarded durd hasta
la una, y durante ¢l lan-
zaronse contra las fortifi-
€aciones unos 200 pro-
yectiles de grueso calibre
queapenascausaron dano
alguno en los barcosy en
los fuertes rusos: las ba-
jas fueron un soldado
muerto, y un oficial y cua-
tro soldados heridos; hu-
bo también algunas, aunque muy pocas, en la pobla-
ci6n civil. Los fuertes de Puerto Arthur respondieron
al fuego del enemigo, ocasionando, seguin parece, 1m-
portantes averias al crucero japonés Zakassago.
_Listas noticias las tomamos de los partes oficiales
dirigidos al tsar por el general Alexeieff, y en el fondo
comnciden con ellas las contenidas en el parte oficial
del almirante japonés Togo. Hay, sin embargo, entre
ambos documentos alguna diferencia, debida 4 que

(c) Ministerio de Cultura 2006
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GUERRA RUSO-JAPONESA. — La escuadra rusa en la rada de Puerto Arthur, de fotograffa tomada el dfa antes

del primer ataque de los japoneses (Reproduccién autorizada)

lado del mar por una serie de colinas de 150 4 180
metros de alto. Los fuertes de tierra no contestaron,
dejando que el enemigo gastara municiones imitil-
mente. Al fin los japoneses se retiraron, sin que hasta
ahora se haya podido saber qué idea les impulsé 4
realizar este ataque de todo punto infructuoso, 4 pe-
sar de no haber encontrado resistencia alguna de
parte del adversario. :

Esta tactica de los japoneses de consumir energias
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mase que ya no se €en-

que recorre las aguas in-
mediatas 4 Gensdn, en la
costa Este de Corea, en
donde dificulta grande-
mente los desembarcos
de los japoneses. Anade-
se que una parte de la
escuadra japonesa perma-

‘Vladivostok 4 fin de eyl
tar el regreso de los bar-
CO$ rusos para pProveerse
de carbén, contingencia

se por estar aquéllos pro-
vistos para mucho tiem-
po. Pero todas estas no-

mente confirmadas, yhas:

duda. En cuanto 4 la pla-
za de Vlﬂdivostﬂl{'.,_ lﬂs
rusos la consideran mnex-
pugnable, no sélo porsus
fortificaciones y por las
fuerzas que la guarnecen, sino que también 4 causa
de sus defensas naturales, que obligarian 4 los barcos
japoneses a desfilar uno 4 uno por la estrecha entra:
da del puerto. £

Otra escuadra que podrd influir tal vez de un modo
decisivo en la guerra es la del Baltico, compuesta dé
nueve acorazados y de gran ntmero de crucerosy
torpederos. En Cronstadt se trabaja activamente pais

que esté dispuesta 4 fines de julio y se dirigira

cuentra en ese puerto y

nece en las cercanias de

que no habrd de realizar-

ticias no han sido oficial-

ta tanto que esto suceda
¢S - preciso ponerlas en
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teatro de la guerra probablemente por el mar Blanco,
para lo cual se enviardn vamos buques rompehielos
que al comenzar el deshielo comprobardn si es posi-
ble verificar el viaje por el paso del Nordeste senala-
do por Nordenskjold. En este caso llegaria aquélla
al teatro de la guerra en agosto y septiembre y podria
equilibrar las fuerzas navales beligerantes, con la ven-
taja de que los buques que la forman no estarian fa-
- tigados como los japoneses, después de tantos meses
de operaciones.
- Aunque se refieren 4 un hecho tan atrasado como
el primer ataque de los japoneses contra Puerto Ar-
thur, creemos interesantes algunas noticias que acer-
ca del mismo han dado dos contramaestres de las
(Forges et Chantiers de la Mediterranéee) reciente-
mente llegados 4 Marsella, que se encontraban a bor-
do del Zsareviteh, cuando aquél ocurrié. Segiin ellos,

rusos se dieron cuenta de la agresion de los japone-
ses, que en manera alguna esperaban, afirman que
en seguida se produjo un movimiento én todos los
buques, las dotaciones se apercibieron con el mayor
orden y sangre fria al combate y todos los artilleros
estaban en sus puestos cuando estallé el primer tor-
pedo. Y después de explicar las peripecias de la lu-
cha, las disposiciones que se adoptaron para proceder
al salvamento de los buques averiados y conducirlos
al puerto, terminan diciendo: «Los marineros y los
oficiales rusos dieron pruebas de una disciplina admi-
rable y de una resolucién firme y valerosa. Cuando
las tripulaciones supieron lo que ocurrfa, cada hom-
bre ocupé su puesto de combate con orden y sin va-
cilacién; los oficiales se mostraron 4 la altura de su
misién, y su conducta era la mds 4 propdsito para ins-
pirar 4 sus subordinados la necesaria confianza.»

GUERRA RUSO-JAPONESA. — Desembarco de tropas japonesas en las inmediaciones de Fasdn, dibujo de Carlos Padday, de una fotografia (Reproduccion autorizada)

goy Moscou, las poblaciones en masa, & pesar de la
hora intempestiva, acudieron 4 vitorear a Kuropatki-
ne. Llegé éste & Moscou, en donde le esperaba una
multitud enorme, y desde la estacién y en tren espe-
cial dirigiése al célebre monasterio de Troitsa, en el
que se conservan el cuerpo y la milagrosa imagen de
San Sergio, su fundador, que el general ha querido
besar antes de marchar al teatro de la guerra. Espe-
ribanle alli mds de veinte mil personas, que le reci-
bieron entonando el himno nacional y lanzando fre-
néticos vivas, y le acompafiaron hasta la iglesia del
monasterio. Terminado el oficio divino, el archiman-
drita le dirigié una salutacién y le bendijo, después
de lo cual Kuropatkine besé fervorosamente los res-
tos y la imagen del Santo. A la una estaba de regreso
en Moscou, y después de haber visitado el palacio
del gran duque Sergio, se dirigié al palacio de la No-
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?;é?gzm 1‘1 *‘-Clﬁ&ﬂi’én lanzada contra 1{}5_ marinos
bidas ueq;u, no habian tomado las precauciones de-
nlﬂlllegtg drfq'i)'ﬂntan las mru;:url:%;tmu:la:fs y de que en el
italba eex 4 sorpresa estaban en tierra, asistiendo
Dokl mmrl}am de ?a esposa del almirante Stark;
el almiranteal.I?f t?d'{)ﬁi seé hallaban a bm*d(},’mclum
¢ costumb i S agio de los barcos se hacia como
umbre. En cuanto 4lo que ocurrié asi que los
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La despedida que en San Petersburgo y en Mos-
cou se ha hecho al general Kuropatkine ha sido en-
tusiasta, delirante: en la primera de estas dos capita-
les una muchedumbre inmensa acudié a la estacién
del ferrocarril y no cesé de aclamar con formidables
hurras al que Rusia entera considera desde ahora
como indiscutible triunfador en la actual guerra. En
todaslas estaciones del trayecto entre San Petersbur-

GUERRA RUSO-JAPONESA. - Vista panoramica de la bahia de Vladivostok ¢ Cuerno de Oro (Reproduceion autorizada)

bleza, en cuyos magnificos salones verific6se una
suntuosa recepcion, & la que concurrieron los maris-
cales, los miembros de la nobleza de Moscou y de
los alrededores, la Duma, el Zemstvo, los represen-
tantes de los municipios suburbanos, grandes seno-
res, oficiales, comerciantes, menestrales, gente del
pue_hlu, aldeanos; en una palabra, toda la regién mos-
covita. Después de la ceremonia religiosa, celebrada
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por cinco arzobispos, multitud de didconos y nifios
de coro, entregaronse al general siete iconos 6 ima-
genes santas que le regalaban la nobleza de Moscou,
la Duma, el Zemstvo, la Bolsa, los comerciantes, los
menestrales y los obreros, y un estandarte bendecido
por el arzobispo, que Kuropatkine besé puesto de
rodillas. A los discursos que le dirigieron contesté el

GusTAVvOo SALVINI, notable actor dramdtico italiano
que actualmente representa en el teatro de Novedades
de Barcelona

general con otro que estimamos digno de ser repro-
ducido:

«Rusia ha pasado por pruebas mas duras que la
presente y de todas ha salido triunfante. Sin tratar de
disminuir las dificultades que nos esperan ni de re-
bajar las fuerzas y €l valor de nuestro enemigo, tam-
bién ahora esperamos con calma imperturbable y con-
fianza absoluta el resultado definitivo y victorioso de
esta lucha que no hemos provocado.

»Por voluntad del emperador se ha concentrado
en el Extremo Oriente un ejército poderoso; si €ste
no es suficiente, sera reforzado con nuevas tropas; y
cualesquiera que sean las pruebas que nos esperan,
siempre sentiremos los vinculos intimos € indisolu-
bles que nos unen 4 toda la Rusia y 4 su corazén, la
ciudad de Moscou.

»Las oraciones de Moscou y de toda Rusia nos
sostendran en la lucha por la buena causa que Rusia
defiende en el Extremo Oriente, y por la que com-
batiremos en cumplimiento de nuestro deber y de
nuestro juramento. Estas oraciones nos daran las
energfas necesarias para cumplir nuestro deber para
con el tsar y la patria, sin economizar nuestras fuer-
zas nl nuestra vida.

yiHagase la voluntad de Dios! Delante de todos
vosotros, representantes de Moscou, me prosterno en
nombre de todo el ejército de Mandchuria. Acepto
los votos, los 1conos y las oraciones, no para mi, sino
para el ejéreito. Cuando llegue al Extremo Oriente,
tendré el derecho de transmitir al virrey y al ejército
las calurosas y conmovedoras despedidas de que he
sido objeto por parte de Moscou y de toda Rusia.

»Permitidme que termine expresando un sentimien-
to que seguramente llena vuestros corazones y vues-
tros sentimientos. jUn hurra ruso por la salud y larga
vida de nuestro gran emperador!y

Ista peroracién fué saludada con frenéticas acla-
maciones,

A las diez y cuarenta, el tren que conducia al ge-
neral abandonaba la estacién de Moscou, entre los

aplausos y vivas entusiastas de un piblico innume-
rable.—R,

NUESTROS GRABADOS

Gustavo Salvini—La fama de que venfa precedido este
notable actor no ha resultado exagerada: en las representacio-
nes que estd dando Gustavo Salvini en el teatro de Novedades,
ha demostrado ser artista de excepcionales condiciones. Es un
continuador del género cldsico; su voz, su figura, sus actitudes
todo en ¢l revela al devoto de la tradicién que tantos y tan qlcmi
riosos nombres ha inscrito en los anales del arte dramdtico ita-

(c) Ministerio de Cultura 2006

liano. Su repertorio, al par que demostracion de sus aficionesy
de sus tendencias, lo es de la diversidad de sus aptitudes, que
le permiten interpretar con igual maestria los protagonistas de
obras tan distintas como Zdipo Key, de Solocles; Ofelo, de
Shakespeare, y Zartuffe, de Moliere. Hijo del gran actor To-
mds Salvini, de quien tan gratos recuerdos se conservan en
Barcelona, hace honor al nombre que lleva. 181 pblico barce-
lonés le ha recibido con entusiasmo, y en cuantas obras ha
puesto en escena le ha tributado calurosas ovaciones.

Ramoén Tusquets.—Otro artista meritisimo, otro pintor
espafiol de reconocida valfa, ha dejado de existir lejos de la pa-
tria, después de haber dado constantes pruebas de sus recomen-
dables aptitudes y condiciones y de su laboriosidad y devocidn
por el arte que con tanto aprovechamiento cultivara. Ramon
Tusquets, que nacid en Barcelona, ha fallecido recientemente
en la Ciudad Eterna, en donde desde hace muchos afios residia
y adonde se encaminé afaneso de completar su educacién, for-
mando parte de aquella pléyade de artistas, los cuales represen-
tan y significan el renacimiento artistico contempordneo espafiol.
Allf 6 desde alll obtuvo, como sus malogrades compafieros, sus
primeros triunfos, y alll ha sucumbido, después de haber reco-
rrido gloriosamiente la senda que se trazara en los comienzos
de su carrera, sin que el transcurso de los afios aminorase su
entusiasmo por el arte, ni la distancia entibiara su amor 4 Ca-
talufia y 4 la patria espafiola,

Considerable es la labor realizada por Tusquets y tan varia
como diversas fueron sus aptitudes, ya que su producecién abar-
ca todos los géneros. Basta para convencerse de ello recordar
sus principales obras, Al Zysiudio del natural, que después de
haber obtenido merecida recompensa en la Exposicién Nacional
de 1866 fué¢ adquiride por el Estado, sucedieron Za camipiiia
romana, premiado asimismo en la de 1871; La mauerte de Sisa-
ra, Aldeanos, Plaza de Amalfi, Portdn romano, La recoleccion
del cdfiamo, Un cortijo, Llecto de niehla, Una leccidn de canto
lano, Areelina, que figurd en una de las exposiciones de Bellas
Artes celebrada en ésta, y el retrato de S. M. la reina Dofia
Marfa Cristina, que posee nuestro Ayuntamiento, aparte de
otros y otros verdaderamente recomendables, algunos de los
cuales expusi¢ronse hace pocos meses en el Saldén Parés. Mas
en donde se adivina la personalidad de Tusquets y el carifioso
recuerdo que dedicaba 4 su pafs es en los cuatro lienzos que
sintetizan hechos gloriosos para la patria historia: £/¢ conceller

Lipailer en su gquerella con Lfernando de Anleguera, la procia-

macidn del principe de Viana como lugarteniente de Cataluna,
Pedro ¢l Grande enla liza de Burdeos y El embarque del rey
D. Jaime para la conguisia de Malloreea.

Ramoén Tusquets ha sido el dltimo representante de un pe-
riodo artistico que enaltece, permaneciendo siempre fiel 4 sus
tradiciones de escuela, Bien merece que se enaltezea su memo-
ria, y que al escribir estos renglones dediquemos al artista que
tanto logro distinguirse y al amigo consecuente y perfecto caba-
llero un tributo de respetuosa consideraciéon y de sincero afecto.

Lia maldiciéon del padre, cuadro de Greuze.—
Juan Bautista Greuze, que nacio en Tournus (Francia) en 17206
y murié en Parfs en 1805, fué uno de los mejores pintores de
género del siglo xviil. No tiene rival en las escenas de familia,
y sus composiciones de esta clase son pequefios dramas intimos
que cautivan por su fin moral, por la conmovedora expresién
de las figuras y por la admirable agrupacién de los personajes,
cualidades que se advierten en La wmwaldicidn de! padre. Fué
asimismo un gran retratista, y sus retratos respiran vida y sen-
timiento y sus bustos femeninos tienen una suavidad, una gra-
cia y una frescura extraordinarias. Uno de los mayores méritos
de Greuze fue el haber prescindide del aparato mitoldgico de
los pintores de moda en su tiempo: sus escenas familiares, sus
lienzos tomados de la vida privada de la clase media, fueron ¢l
primer golpe asestado 4 los procedimientos rutinarios. Los tlti-
mos afios de su vida fueron sumamente penosos; pero gracias 4
su buen humor y 4 su cardcter prdcticamente filoséfico, pudo
soportar las contrariedades que sobre ¢l pesaron. Perdidos to-
dos sus ahorros, que tenfa colocados en casas de banca que hi-
cieron malos negocios, encontrdse sumido en la miseria, vién-
dose obligado 4 aceptar el alojamiento gratuito que le ofrecié la
Convencion en el Louvre, en donde murié casi indigente. El
cuadro suyo que reproducimos formaba parte de la coleccién de
Luis XVIII y fué vendido en 1820 por la cantidad de 10.000
francos; en la actualidad figura en el Museo del Louvre,

MISCELANEA

Bellas Artes.— BarcerLoNa. — El ¢Circol Artistich de
Sant Lluch,» con ¢l propésito de conmemorar el quincuagésimo
aniversario de la declaracion dogmadtica de la Concepeién In-
maculada de la Virgen Marfa, abre un concurso de obras de
arte pldstico, dedicadas 4 Maria Inmaculada; el asunto habrd
de ser la Virgen Maria, proponiéndose la letanfa como fuente
preferente de inspiracion; las obras presentadas habrdn de ser
de pintura, escultura, dibujo, arquitectura, arte decorativo 6
industrial, etc.; las pinturas y dibujos se presentardn con marco
y cristal, y con pedestal las esculturas; las obras se enviardn al
local del «Circoly (Montesion, 3 bis, bajos), donde se entregara
un recibo que dard derecho 4 la eleccién del Jurado calificador;
el plazo de admisién terminard el dfa 31 de octubre préximo;
el «Circoly ofrece mil quinientas pesetas de premio en metdlico,
que quedaran en depdsito en la casa de banca del tesorero de
la Comisién ejecutiva D. Agustin Valls y Vicens; compondrin
¢l Jurado: el presidente del «Circoly y el consiliario, dos pin-
tores, dos escultores, dos arquitectos, dos artistas decoradores
6 industriales; de éstos, uno por cada grupo sera nombrado
por el «Circoly y el otro por sufragio entre los concurrentes.

Teatros.—En Monte Carlo se ha estrenado con éxito gran-
disimo la dltima obra de Saint-Saens Helene, poema lfrico en
cuatro cuadros, de gran inspiracién y magistral factura, que ha
sido puesto en escena con extraordinario lujo.

Lards. = Se han estrenado con buen éxito: en Noveautés La
main passe, comedia vaudeville en cuatro actos de Jorge Fey-
deau; y en el teatro Antoine Oiseaux de passage, comedia en
cuatro actos de Mauricio Donnay y Luciano Descaves,

Barcelona. — En Romea se ha reproducido la hermosa trage-
dia de Angel Guimerd fesis de Nazarelh, con nuevo decorado
de los reputados escendgrafos Sres. Moragas y Alarma. En No-
vedades estd dando una serie de representaciones el notable ac-

tor italiano Gustavo Salvini, de quien nos ocupamos en esfq
misma pdgina. En el Principal ha dado dos conciertos ¢l emi-
nente pianista austriaco Emilio Sauer, quien Ij.n, interpretado de
un modo maravilloso composiciones de Bach, Beethoven, Schy.
ber, Schumann, Chopin, Listz, Rameau, Brahms, Rubinstein,
Sgambati y varias originales suyas, habiendo sido en todas ellag
aplaudido con delirante entusiasmo. En la €Associacié Wagne:
rianay se han dado otros dos conciertos del ciclo dé& Beethoven
por los Sres. Doménech Lspafiol, Dini y Munner, que obty-
tuvieron muchos y merecidos aplausos.

Necrologia.—IHan fallecido;

Augusto Di:scheiner, pintor austriaco.

Conrado Grob, pintor muniquense.

Inrique Keppel, ¢l decano de los almirantes de la armadq
inglesa.

Eduardo Lassen, compositor aleman,

snrique Vogel, pintor alemdan que ha dejado un millon de
marcos (1.230.000 pesetas) para ser destinados 4 fines artisticos,

FFernando Mannlicher, austriaco, inventor del fusil de repe-
ticidn que lleva su nombre.

RAMON TusQueTs Y MAIGNON, notable pintor espafiol
fallecido en Roma el dia 11 de les corrientes.

Rodolfo Maison, escultor muniquense, miembro de la Aca-
demia de Bellas Artes de Berlin.

Carlos Eugenio Ujfaloy, filblogo, antropdélogo y explorador
austriaco,

Manuel Redis, novelista griego, éforo de la Biblioteca Na-
cional de Atenas hasta 1903.
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AJEDRIEZ
ProBLEMA NUMERO 357, POR S. LovD,

NEGRAS (5 piczas)
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BLANCAS (6 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 356, POR J. HANC.

Hlaucns. Hugms_
RgS-g7 I. Reb-es
Rg7-g6 jaque 2. Res—-egq

Rgb-g5 jaque

S = 3i I{ﬂq-_'us
R g 5 ~h4 mate.

0B

VARIANTES.
I... Cd 8 —c6;2. Dh8 —e8jaq., Ceb —e7; 3. De8 =7 jaq., ete.

I.... Reb —e7;2. DhS - 18 jaq., Re7 — ¢6; 3. DIf§ — ¢8 mate.
I.... Otra jug.®; 2. DhS - ¢8 mace. '
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El primo Fernando llegé al mediodfa, era un individuo de estatura regular

LA NOVELA DE UN VIUDO

ORIGINAL DE SALVADOR FARINA.— ILUSTRACIONES DE B. GILI Y ROIG

yNo s¢ dénde habria ido d parar; aquel arranque
lirico me habria llevado sin duda muy cerca de mi Ze
qutero, si Ticia me hubiese dado tiempo. Pero sin
cuidarse de refutar mis palabras, se puso el verderén
en el indice, lo levanté dos 6 tres veces, para que
abriese las alas y lo abandond 4 si mismo. El verde-
rén cruzé el aire como una flecha y fué 4 posarse en
la rama mds alta de una magnolia; yo mir¢ 4 Ticia,
no comprendiendo nada de aquella sibita determi-
nacion, y vi que sonreia.

—yHa sido usted generosa, le dije, y me disponia
a.reanudar el elogio de la libertad.

»Pero Ticia se encogi6é de hombros con aquel mo-
vimiento habitual lleno de gracia, y llamé al fugitivo
haciendo con los labios una especie de reclamo. El
verderon dejé la magnolia y volvié al hombro de la
linda criatura, que lo acogié con muchas fiestas, le
hizo mil caricias y lo volvié 4 meter en la jaula.

—»éSe ha convencido usted ya?

—»¢De qué?, pregunté sin saber lo que decfa.

—>»De que mi verderén me ama.

—>»Y quién no la amarfa 4 usted?, balbuceé re-
uniendo en un esfuerzo supremo todo el vigor de mi
voluntad.

»El enfasis de mi acento, de mi mirada, de mi
ademdn, debia ser sin duda muy ridiculo, porque Ti-
Cla me miré maravillada, solté una carcajada y se
metio en la casa.

»Menos avergonzado de aquella risa que de mi ti-

r_‘-"”;df’f% ‘iiﬂlvl a sentarme en el banco para meditar en
mt desdicha,

*
* *

»Al entrar en la casa para cenar, encontré d toda
la famﬂ_za. reunida en la sala. Parece que mi presencia
58 debié SCr muy oportuna, porque la charla de la
zzggrge]i‘,rsllm, que me habia parecido animadisima,
e pronto. Mafmillladu df:* aquel repentino silen-
105’1:&“1-;11& C'lﬂn los 0)0s los ojos de Ticia, pero glla
de su miraLéE s ‘hacm, Otra parte; segui la direccion
tonces no mi {1 E'uil.pEFSUllﬂJE en el que hasta en-
hueco de 1a _.a, la fijado y que estaba de pie en el
y los ojos ha]?ucrta,lcm} el sombrero entre las manos
vergiienza 3305’ ﬁ] actitud de humildad mezclada de
largos Cab'tﬂlﬂquﬁ‘: 1un"£bre parecia atin joven, pero los
y la Extraﬂrdi;aq}m;man en desorden sobre su frer}te
Parecer de m4s ng emacracion de/ su cara le hacian

»La sefiora EE..-iL-d gquc 1{’; que en realidad teqm.
s2.de mi nreea. o1& Parecia muy embarazada d cau-

Presencia; el capitin probé a toser dos 6 tres

¢) Ministerio de Cultura 2006

(CONTINUACION)

veces para romper aquel silencio penoso, mientras
Ticia se mantenia enteramente aparte clavando en
el desconocido una mirada en la que me parecia ver
retratada la compasidn.

»Yo me daba 4 los demonios por ser causa de
aquella turbacidén, y hubilera deseado hallar un pre-
texto para volver al jardin y dar tiempo 4 mis buenos
amigos y 4 aquel desconocido para recobrarse de su
estupor; pero el pretexto no se me ocurrid, y perma-
neci también inmévil aparentando concienzudamente
mi papel de importuno. |

ySemejante situacién durd dos minutos, es decrr,
dos siglos, hasta que la senora Ersilia, repuesta de su
turbacién, pudo reunir toda su presencia de dnimo.

—»Dispense usted, querido Luciano, me dijo en
tono de broma; pero estaba tan ocupada hablando
con este caballero, que no le he visto 4 usted entrar.

»Yo sonrei sin contestar y ful a sentarme en un
rincén, procurando en lo posible dar a entender que
no me ocupaba de lo que sucedia. Al ademan que
hizo la sefiora Ersilia, el caballero se incliné levemen-
te,'y la buena sefiora siguié dirigiéndole directamente
la palabra.

—»éConque va usted a establecerse en Perusa,
para donde saldrd usted manana por la noche, no es
asf? Tengo un amigo en Perusa, y puesto que usted
tiene la amabilidad de ofrecerme sus servicios para
aquella ciudad, me aprovecharé de ella como ya le
he dicho. _

y»Nueva inclinacién del silencioso cavallero, y la
senora anadio:

—»No necesita usted molestarse; mafana le envia-
ré 4 decir lo que se me ofrece.

»Yo no crefa una palabra de cuanto iba diciendo
la sefiora Ersilia, y por mds que lo hubiese indicado,
aquel caballero no tenia traza de haberse presentado
para ofrecerle sus propios serpicios.

yNo sin cierta apariencia de razén, los hombres

suelen mostrarse incrédulos de la virtud de la mise.

ria y mirar con suspicacia la moneda del pobre, lo
cual, mas que una injuria a la pobreza es un varapalo
4 la riqueza, y la franca conviccién de que la virtud
entra, como los castillos, como los parques, como los
campos, en el patrimonio de los ricos, en tanto cuan-
to los ricos la pagan con dinero contante y sonante,
como los campos, los parques y los castillos. Dudar
del pobre equivale ante todo 4 dudar de si propioy
atribuir al dinero lo que deberia ser mérito del alma.

.—yParece muy.afligido por tener que ausentarse
de Pavia, dijo la senora Irsilia fingiendo volverseal
capitdn, cuando ¢l desconocido se hubo marchado.

»El capitin esquivéd la mirada de su mujer y con-
testd. con un grunido.

+*
* %

»S1 yo no hubiese tenido otro escozor en la con-
ciencia, la imagen de aquel caballere habria turbado
quizas mis suenos; pero la idea de Ticia y el recuer-
do de aquella carcajada que tan miseramente habia
dado al traste con mis ilusiones, bastaban para im-
pedirme pegar los 0jos.

yDe todos modos, Ticla conocifa mi amor, y esto
hacia menos amarga mi angustia. La compasién de
la mujer amada nos es casi tan grata como el amor.
; Compasion! {Compadecer, sufrir juntos! ¢Qué es el
amor sino esto?

»Un poco 4 causa del insomnio y otro poco por
efecto de la ansiedad de volver a ver a l'icia, erana-
tural que me levantase al amanecer.

»Al entrar en el jardin, abrumada la mente de mil
encontradas ideas, oi que me llamaban. jEra ella, T1-
cia! En vez de acudir prontamente a su llamamiento,
me quedé como clavado en el suelo. -

—»Sr. Luciano, repitié la jovencita acercandose
a mi.

—»Buenos dias, senorita, dije apelando a toda mi
dignidad de amante no correspondido.

—yEstaba esperando- 4 usted, afladié ella son-
riendo. .

yToda mi estupidez volvid 4 surgir al oir aquella
palabra. jMe esperaba! jDios miol ¢Seria posible?

»En un santiamén labré todo el hermoso edificio
de mi felicidad. Supuse que Ticia habia pasado toda °
la noche sin dormir como yo, repetido cien veces &
su corazén mis palabras, acariciado cien fantasias y
compuesto de cien modos su porvenir y colocado mi
imagen en su mundo, en su porvenir, en su vida. Y
mientras mi mente vagaba en estas delicias, el cora-
z6n, susultando en secreto, repetia jubiloso: ¢jTe
ama! iTe amaly RO i

»iMe esperaba! ¢Qué podia decirle? Que era una
fortuna para mi, que es una verdad que la ventura no
viene durmiendo y que. yo habia obrado perfecta-
mente en no dormir en toda la noche y levantarme
con el alba... Confieso formalmente que por un mo-
mento tuve la tentacién de decirlo, y hubiera sido
una punible ingratitud contestar con una vaciedad 4
aquella franca manifestacién de un corazén-iocente.
Nadie se limitarfa 4 dar simplemente las gracias al

‘que pusiera en su mano su felicidad completa. ¢Qué

dirfa cualquiera? Yo no dije nada: incliné la cabeza,
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poniéndome colorado de placer y de vergiienza, y
Ticia continud:

—»Le necesito a usted.

»La respuesta & esta frase era de cajén, y contesté
que estaba dispuesto 4 servirla.

—>»Quisiera pedir 4 usted un favor.

»IEl «le necesito 4 ustedy me habia causado ya el
efecto de un obstdculo atravesado en el camino de
mi entusiasmo; pero el «quisiera pedir & usted un fa-
vory dié conmigo en el suelo. Y cuando Ticia, esti-
mulada por mi silencio, me pregunté si en su obse-
quio estaba dispuesto 4 ir hasta la plaza del Lino, yo,
que por ellairia al fin del mundo, no me mostré muy
solicito por complacerla. Era otra cosa muy diferente
lo que yo esperaba.

—»¢A la plaza del Lino?, repeti por decir algo.

—»51 no le sirve a4 usted de molestia...

—yPues no faltaba mas... Iré 4 la plaza del Lino.

—»jQué bueno es usted! Pero sera precise que
vaya usted pronto, antes que ¢l se marche, y entre-
garle este dinero sin decirle quién se lo manda. ¢Lo
hara usted?

»Lo haré, si me dice usted 4 quien he de entre-
gar el dinero.

—»A aquel hombre..., 4 aquel caballero que vié
usted aqui anoche, antes de cenar.

—»Y ese... caballero, (cémo se llama?

—»Se llama el Sr. Martin, maestro de escuela.

—»dY dénde vive?

—»En la posada que hay enfrente del cuartel; co-
mo no hay mds que una, no tiene pérdida. Pero serd
menester darse prisa, porque, segiin oy6 usted, debe
salir hoy mismo para Perusa

—»Voy al punto.

—»Y cuidado con pronunciar mi nombre, y sobre
todo no decir una palabra 4 mama.

—»Pero ¢y si él me lo pregunta?

—yDigale que es un donativo de usted.

»Me di6 esta especie de orden con voz tan carifio-
sa, que no me atrevi a replicar, y eché 4 correr en
busca del Sr. Martin.

+*
* *

»La admiracién por aquella jovencita que dedica-
ba sus ahorros a obras benéficas sin querer ejercerlas
personalmente por huir de la gratitud, corria en mi
parejas con la complacencia, con el orgullo, con la
felicidad de haber sido elegido por confidente de
aquel pequeino misterio.

»Mas adelante, pensdndolo mejor, convine conmi-
go mismo en que la piedad de Ticia debia ser forzo-
samente afectacién, y el pudor de la buena accién
un refinamiento de coqueteria 4 la vez que un pre-
texto para dar verosimilitud 4 la cosa. Y he aqui
cdmo yo razonaba:

»l.a senora Ersilia es una buena mujer, muy dadi-
vosa con los pobres, y ademds de enamorada de su
hija € incapaz de contradecirla, envanecida de los
buenos sentimientos que estd persuadida de haberle
inspirado. La misma actitud de la excelente . sefiora
en presencia del Sr. Martin es una prueba de delica-
deza exquisita; asi, pues, si Ticia nc podia temer que
su madre fuera un obstdaculo 4 su caridad, el hecho
de recurrir al misterio no tenfa otro objeto sino po-
ner en evidencia la benignidad de su corazén y la
grandeza de su alma—inocente malicia que debia re-
machar mis cadenas y meterme hasta el cuello en
mi amor.

»En lugar de ofenderme por el engafio, bendecia
interiormente aquella cara perfidia. ;2No me hacia ast
creer que aceptaba miamor? Tal es la 1gica del co-
razon.

»Habia pasado una semana desde la partida del
Sr. Martin, cuando una noche vi que Ticia se acer-
caba & mi con el semblante cefiudo, con la mirada
grave, casl seria, con la boca semiabierta como si
- contuviese una reconvencién. Preguntéle qué tenia.

—>»iMalo!, me dijo.

»Y siguid adelante.

»Iul tras ella y repetf la pregunta,

—»¢Qué tengo? ¢Qué tengo? ¢Y usted me lo pre-
gunta? .o que tengo es que me ha enganado usted,
que he heche mal en fiarme de usted y que otra vez

sabrz 4 quién confiar mis secretos prescindiendo de
usted.

—y Expliquese...
—>»Digame; ¢no ha hablado usted 4 mama de mi>
—»¢De usted?

; ;
—>»No se haga usted ahora el desmemoriado: dno

ha contado usted 4 mam4 el encargo que le di para
el Sr, Martin?

— Juro que...
—»¢De veras?, preguntd irénicamente.

—»No acostumbro mentir, repliqué con toda se-
riedad.

(c) Ministerio de Cultura 2008 :

»La gravedad de mis palabras hizo asomar ¢l co-
lor 4 las mejillas de ‘Ticia.

—yL.e creo & usted; quiero creerle; pero dtampoco
ha dicho usted nada al Sr. Martin?

—»dAl Sr. Martin?.... murmuré,

—»iAh, si! Me lo habia figurado.

yEra la verdad: a pesar de mi promesa, en el mo-
mento de recibir como cosa mia las gracias y las 1d-
grimas de aquel pobre hombre, se rebelé mi concien-
cia en términos que me crei obligado 4 revelarle el
nombre de su bienhechora, y vaciar mi bolsillo en
manos del desdichado como para pagar la parte de
gratitud que habfa usurpado involuntariamente.

—»¢Conque no lo niega usted?

—»No lo niego.

—»iS1 lo decia yo! Ya queda aclarado todo: mama
recibié anteayer noticias del Sr. Martin, el cual la
habrd informado del asunto.

—»dY qué importa?

—»dQue qué importa? Pues ahi es nada: mire us-
ted, aqui estd mi dinero, todo mi dinero, en junto
una bagatela de diez liras. ¢Y sabe usted quién lo ha
repuesto d escondidas en mi cajén? Mi mamd, mi pi-
cara mama, que jamds quiere dejarme la satisfaccién
completa de haber hecho una buena obra;no parece
sino que tiene envidia del bien que hago, del bien
que hacen los demads, y que quisiera hacerlo todo por
si sola. Pero quien tiene la culpa principal es la des-
obediencia de usted.

—yPerdoneme usted, dije menos encantado de su
ingenua delicadeza que avergonzado de la sospecha
concebida.

—»No, senor, no hay perddn; no quiero perdonar.

—y»Vamos a ver; quizd haya remedio: ¢quiere us-
ted enviarle su dinero 4 Perusa? Le diré que se lo
mando yo.

—»Ya no estamos 4 tiempo. No lo necesita; ha
encontrado en Perusa un empleo de ochocientas liras
anuales; se considera rico y con el tiempo_quiere de-
volvernos todo cuanto le hemos dado.

—»iPobre hombre! Pero ochocientas liras son una
miseria.

—»No 1mporta, no aceptard; es pobre, pero altivo.

—yLa altivez es la fortaleza del pobre, dije. ¢(Me
perdona usted?, anadi lleno de entusiasmo.

—»Veremos, contesto.

»Y huyo, como si temiese perdonarme demasiado
pronto.

&+
* %

»Ticia tenfa un gran corazén. Huelga aqui decir
que senti crecer el mio en mi pecho y que me pare-
c16 amarla mucho mds. La consecuencia inevitable
de todo esto fué que no me atrevi 4 aventurar una
declaracién y que mi‘pasién se torné muda como
una tumba. Las miradas, la turbacién, el anhelo, los
suspiros se ingeniaban por burlarse de mi silencio,
pero con poco fruto.

»Ticia 6 no entendia aquel lenguaje 6 fingia no
entenderlo. ¢Qué no habria yo dado al que me hu-
biese desatado la lengua?

»Transcurrieron as{ unos cuantos meses sin que
mi1 amor avanzara un paso; al contrario, la dulce in-
timidad que la costumbre habia establecido en un
principio entre mi y la ingenua doncella se fué ha-
ciendo poco 4 poco mds retraida hasta adquirir apa-
riencias pavorosas y hostiles: su nombre mismo, aquel
nombre querido que yo repetia en secreto 4 mi cora-
z6n como una dulcisima promesa, se corrompié en
mis labios: Ticia se convirtié en la seforita Ticia.

yPara mayor desventura, ella no parecia notar tal
mudanza en mi conducta, y me trataba con su acos-
tumbrada familiaridad bromista, contrastando su son-
risa, su aspecto, sus palabras, con mi seriedad.

»Sus adorables impertinencias no me mortificaban;
pero si su indiferencia, su irreflexién, su frivolidad.
S1 se hubiera fijado un poco mds en mi nuevo modo
de ser, todo lo demds se lo habria perdonado de buen
grado; pero ocuparse tan poco de mi hasta el punto
de no advertir que me ocupaba de ella...

»Llegd el mes de julio; terminados los exdmenes,
mi padre, 4 quien sus negocios tenfan ausente de
Brescia, consintié en que yo pasase las vacaciones
en Pavia, y comuniqué 4 la familia en cuya casa me
hospedaba aquella determinacién que me hacfa feliz.

-—yIremos juntos al campo, me dijo la sefora
Ersilia. .

—>»Iremos juntos al campo, refunfuié el vicjo
capitan.

»Ticia no dijo nada: su mirada, su rostro, su con-
tinente nada dijeron.

—» No me amal, exclamé en mi interior suspi-
rando.

»Que no me amaba era cosa evidente, pero habia
algo peor: ¢que no me tomaba en serio.y

IX
Donde se vislumbra un primo

¢La casa de campo, en que €l capitan y su familiy
solian pasar los meses de agosto y septipm bre, estaby
4 la orilla derecha del Tesino en una situacién ame.
nisima; se podia ir & ella 4 pie cruzando el puentey
encamindndose por una senda lamida por el rio; mas
por lo regular, & fin de acortar la distancia y ahorray
cansancio, se iba en una barca remontando la corriep.
tz a fuerza de remos.

»Una casita de planta baja, con un ancho patio
delante, algunos metros de terreno destinado 4 hyer.
to y & jardin y una dilatada pradera alrededor: ta]
era la quinta del veterano.

»Desde los primeros dias la novedad del sitio me
agradd: la idea de vivir en el campo, en medio de |3
verdura de los prados, del perfume de las flores y de]
susurro de los insectos, me alivié afortunadamente
de la melancolia que iba apoderdndose de mf cady
dia con mads fuerza. |

»En el jardin habia poca variedad de flores y de
las menos apreciadas: muchos dientes de ledn, algu-
nas hortensias, unas cuantas violetas y pocas especies
de la numerosa familia de los geranios componfan la
flora mds escogida; también habia habido, 4 juzgar
por los vestigios, pensamientos y clnerarias, pero en-
tonces ya no echaban flores. La pobreza de aquel
rincén de terreno no me disgustd; por otra parte, si
faltaban las flores mas raras, habia en cambio gran
riqueza en rosas, madreselva, jazmines amarillos.y
enredaderas de campanillas, esas flores del pobre.
Aunque sélo hubiese habido una brizna de hierba, la
idea de poder cultivarla yo, de poder dar al olvido
dos meses las ocupaciones de la Universidad, y sobre
todo la de vivir con Ticia, apartados de todos los
hombres, me habria hecho encarinarme con aquel
suelo como si fuera un nido de delicias.

»La soledad me hizo mds audaz, y mi audacia pa-
recié reanudar los antiguos vinculos de familiaridad
que me unian & Ticla; yo seguia amandola, pero ya
no tenfa aquel afan de aventurar la confesién de mi
amor; ful mas comunicativo con ella y ella conmigo.

»Pero no le hablaba de amor; todo mi cuidado,
todos mis conatos se cifraban en hacerla adquirir ésa
seriedad de conducta que debia alentar mis confi-
dencias. Vanos esfuerzos; su naturaleza alegre me
resbalaba entre las manos como una lagartija, y cuan-
do yo creia haberme impuesto por un momento.4 su
irreflexiva hilaridad, una repentina carcajada daba al
traste con todas mis esperanzas.

»Todavia no hacia un mes que estabamos en el
campo, cuando una noche, mientras cendbamos, la
mamd Ersilia anuncié de pronto la llegada de un so-
brino suyo llamado Fernando. -

—»¢De veras?, pregunté. Ticia con expresién ide
contento. |

—»En su carta me dice que llegard manana.,

—»cHa salido bien en los examenes? .

—»Dice que ha sacado la nota de sobresaliente.

—» Lo dice, lo dice..., repitié entre dientes el ca-
pitan.

—» s un calavera, pero muy despejado, repuso la
senora Ersilia volviéndose 4 mi. ¢No le conoce usted?
¢No ha oido hablar de é1? Pues en la Universidad de
Pavia es muy conocido.

—>»Muy conocidol.., repitié el capitin como un
eco.

—» s el estudiante a la moda, el Zon de la Uni-
versidad, y si es verdad lo que dicen, ha hecho tan-
tas de las suyas... '

—»Ha hecho tantas..., ha hecho tantas...

—Pero siempre honradamente, segiin creo: ya se
sabe, son jovenes, tienen la sangre ardorosa, los ner-
vios agitados... Hace tiempo que no le hemos visto:
Jcudnto tiempo hace, Ticia?

—»Un aiio.

—»¢Pero no estaba en Pavia?, pregunté.

—»Si que estaba, pero sélo vino 4 vernos dos ve-
ces por junto; debe usted haberlo visto, aunque tal
vez no estuviese usted en casa; jdos veces en un ano!
Habra que renirle. ¢Estds segura, Ticia, de que s6lo
vino dos veces?

—»S}, mama, una en noviembre y otra en mayo...

»Yo empezaba a pensar que se hablaba mds de 1o
necesario de aquel malhadado sobrino, y me parecia
que la senora Ersilia se entusiasmaba en demasia y
que Ticia tenia una memoria sobrado fiel para las
fechas. Una sola cosa me consolaba, y era el saber
que en un ano, y en Pavia, aquel Zon de la Universr-
dad sélo habfa tenido tiempo para ir 4 ver dos veces
a sus tios y 4 la familia.

—>» Y qué talento! {Cédmo habla! No en vano €s-
tudia leyes. Solamente le falta un afio para tomar €l
grado de doctor.

£
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IFernando respiraba todavia

—»De doctor!, afiadié el capitin con intraducible
acento de ironfa y de incredulidad.

»Un enjambre de malos pensamientos asediaba
mi cabeza en aquel instante; no podia decirme por-
qué, pero de buen grado habria dado un beso al
capitan.

-ﬂ-*i-

YEl primo Fernando lleg6 al mediodia, era un in-
dividuo de estatura regular, cara adocenada y bigote
ymosca nacientes y rubios. Una sola cosa, aparte de
Su expresion altanera, llamaba en ¢l desde luego la
atencion, y era su irreprochable y correcto peinadoy
la hechura elegante de su traje que le habian gran-
J&adf:- en el énimo de la tia el elogio de ser el Zon de
la Universidad.
| YAl verlo, senti subir 4 mi rostro la llama del des-
1;?;;05 era lﬂdque cumgnmente se llama un guapo
e y cuando se le ofa hablar, lo que se ha con-
X 1{;1 o en llamar un muchacho de chispa. Recordé
ﬁ;ﬂ:f;le *.zaitu mas de una vez 4 la puerta del café del
o cu;lpﬁfipuesrtn, atildado, bullicioso, impertinente,
e ua sazén 10,?{?1&, y l‘EElblF.L cqncebldu inte-

N na antipatia 1nveE1c;1b1e hacia él.
tES}}pi‘icEnn? gue hEl.blE:t adquirido entre los estudian-
e tena a que era gran jugador de billar y ade-
Frﬂcuentabaull.;?ggtl; conocia la buena sociedad, que
BOF Al astile: nes aristocraticos y otras ventajas
3 :}'Etirﬁms dos L’lltimma_ pﬂcadns en ‘la. f:}{mc:ien‘cia,
Semibd ig;leilapartq mi inocua antipatia, hubiese
stz dond C 05 odios entre sus compaiieros. En

» Aonde el verdadero estudiante vive en la ta-

i (c) Ministerio de Cultura 2006
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berna y va sin camisa, petulante y alborotador por
las calles, basta vestir como es debido y mantenerse
un poco aparte, para que le sefialen & uno con el
dedo. Para un estudiante de Pavia la sociedad ele-
gante empieza donde acaba la taberna, y todo el que
no bebe, canta y blasfema, es un aristécrata.

»El Sr. Fernando era un aristocrala.

—yéEres ya doctor?; le pregunté Ticia.

— Lo seré dentro de un ano, contesté con indi-
ferencia; pero conviene acostumbrar desde luego
4 los hombres 4 darnos nuestros titulos; es cosa
que aprenden 4 reganadientes, y hasta los que mas
aprecio hacen de sus titulos, si los tienen, 6 que am-
bicionarian tenerlos, creen humillarse llamando dor-
for 4 aquel 4 quien antes han llamado sezor & secas.
No es que yo tenga empefio en que me den el nom-
bre de doctor, pero ya comprenderds que no estudia
uno cinco afos para que luego le llame sezor cual-
quier advenedizo. |

»El capitain meneaba la cabeza en silencio; la tia
Ersilia abrfa mucho los ojos, mirandome de vez en
cuando como para tomarme por testigo del ingenio
de su sobrino; Ticia escuchaba sonriendo con ma-
licia.

»Yo estaba en ascuas; pero no sé qué sentimiento
de justicia me hablaba en favor de Fernando. No
podia persuadirme de que aquel mozalbete fuese una
criatura sumamente ridicula; habia en su ser, en su
porte, en su afectada suficiencia y en el desparpajo
de su conversacién cierta practica, no diré de la vida,
pero si' de las apariencias de la vida, la cual es la que
mas utilidad proporciona en el mundo.

»Yo me consideraba empequenecido en su presen-
cia, pero era por comprender instintivamente que su
fatuidad le servia para con los hombres de mucho
més que 4 mi mi filosofia. Su modo de hablar era
ficil y pronto; no decia cosas admirables, pero se
expresaba con ese aplomo y esa gravedad que cauti-
van siempre la atencién y 4 menudo se conquistan
la aprobacién; y yo que, por miedo de decir una ton-
terfa, aceptaba buenamente la parte ridicula de un
hombre de poco mds 6 menos, acataba sin querer su
superioridad.

yEs un defecto de los jévenes que han pensado
demasiado, y se sienten con algunos afios mas de los
que en realidad tienen, el pretender que los hombres
deban tomar por lo serio su filosoffa juvenil, suce-
diendo muchas veces, y yo lo he experimentado, que
no siendo todavia hombre, tiene uno miedo de pa-
recer nifio atn. No se violan facilmente las leyes de
la naturaleza: la precocidad es el secreto de los gran-
des dolores.

yCuanto mds desenvuelto se mostraba Fernando,
mayor encogimiento parecia ensenorearse de mi. No
<abiendo hacer otra cosa, me mostré malhumorado
en la comida. La sefora Ersilia me pregunt6 qué te-
nia, y yo me disculpé diciendo que me dolia la ca-
beza.

9 Ticia estaba pendiente de los labios del primo, 4
quien tenia 4 su lado, y no me bacia caso.

yPor la tarde, para evitar el embarazo de tener
que contestar 4 nuevas preguntas y casi por vengar-
me de la indiferencia de Ticia, sali al jardin y fingi
cuidar las flores. Fernando y ‘licia pasaron junto a
mi, me miraron, pero no me dirigieron la palabra.

—_yVen conmigo, dijo poco después ¢l primo, sal-
ocamos al campo un rato.

»1icia parecié vacilar.

__»Sr. Luciano, me pregunté como titubeando,
Mo viene usted con nosotros?

yQuise decir 2oy, pero dije me quedo. Y me quedé,
abrasandome en silencio de celos y de despecho.

*
.« &

yHacia ya tiempo que se habfa hecho de noche, y
atin continuaba yo sentado en una piedra, con los
codos apoyados en las rodillas, y la cara oculta entre
las palmas de las manos.

—»8r. Luciano, dijo de pronto una voz 4 mi lado.

yEra Ticia,

—ySenorita...

—»Es hora de cenar.

—»Gracias, no tengo apetito.

—y¢Estd usted quizas indispuesto?

»Y al decir esto, me parecié que su voz no tenia
la acostumbrada firmeza. No contesté: me levanté y
la segui.

yeEra piedad? ¢Era coqueterfa? ¢Habia adivinado
mi disgusto 6 temia mi indiferencia? |

yToda la noche estuve discurriendo sobre ello;
pero 4 la mafiana siguiente Ticia se me presenté con
la fatua sonrisa de la indiferencia en los labios, jun-
to 4 aquel malhadado primo que & cada momento
hallaba modo de hacerla reir.

X

Conducta del primo

yFernando pasé ocho dias con nosotros, ocho dias
interminables de continua y mal disimulada tortura
para mi corazén de enamorado. Es indtil que enca-
rezca 4 usted cudinto me hicieron sufrir entonces los
celos, y cudnto sufri mds adelante por la indiferencia
invencible de Ticia y por mi invencible timidez.

»Tristes de aquellos hombres 4 quienes les cupo
en suerte una naturaleza blanda y benigna; la timidez
es un pecado original que se paga con moneda me-
nuda de amarguras y desconsuelos. Los hombres, en
sentir de los hombres, jamds son iguales 4 si miSmMOs;
son en mas 6 en menos; desdichados de aquellos a
quienes su timidez coloca en grado inferior.

»A mi se me habia metido en la cabeza que, pues-
to que Ticia era sabedora de mi amor, toda nueva
declaracién por mi parte debia ser, no solo 1niitil,
sino ridicula. ¢Qué podia yo esperar del tiempo? Ni
yo esperaba, ni mi razon tampoco, pero si mi amor.

yCorrfan los tltimos dias de septiembre, y se ha-
blaba ya de regresar 4 Pavia, cuando una noche des-
pués de cenar vimos entrar 4 Fernando, 4 quien no
se esperaba.

»Un grito de despecho hizo eco en mi corazon a
la exclamacién de sorpresa de los demds. Se le reci-
bié con alegria, se le hizo sitio en la mesa y se aplau
dié la buena idea que habia tenido; y el malhadado,
implacable en su fortuna, volviéndose a4 mi, me pre-
gunté por mis flores, como si estuviese persuadido de
que, durante su ausencia, no habia podido ocuparme
de otra cosa.

—_yTambién 4 m{ me han gustado mucho las flo-
res, pero cuando era muchacho, anadio.

»Un estremecimiento de ira me recorrié todo el
CUerpo.

—»¢Y cudntas semanas hace que han dejado de
gustarle 4 usted las pobres flores?, pregunte repri-
miéndome a duras penas.

yTicia se echd a reir y Fernando se mordi6 los
labios.

yEra la vispera del regreso a Pavia; las mujeres sc¢
habfan quedado en la casa arreglando ¢l equipaje, y
el capitdn, temeroso del frio hiimedo de la noche, s¢
habia retirado poco antes y fumaba para calentarse
apoyando el codo en el antepecho de la ventana.

»Sin quererlo, I'ernando y yo nos encontramos
solos.

»A los pocos instantes de silencio, me dijo:

—»¢Sabe usted, Sr. Luciano, lo que pienso en
este momento? |

»Y como yo no le contestara al punto, afadi6 en
tono confidencial:

—>yPues pienso que esta usted enamorado,

—p¢De veras?, dije. Usted se burla.

—yNada de eso: y pienso ademds que estd usted
enamorado de mi prima.

( Continuard)
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Un cementerio en el mar.— Naufragios y salvamentos en las costas de Terranova

El cabo mds importante del mundo es ¢l de Race,
que forma la extremidad Sudeste de Terranova y
cuya fama es bien poco envidiable. Nace su impor-
tancia de su situacién geogrdfica;su mala reputacion,
de la larga y horrible serie de naufragios en ¢l ocu-

rridos. Mucho se ha hablado, en estos tiempos de

-

Fig. 1. — En el naufragio del Zaspooner, en el que perecieron 306 personas, un
perro de Terranova, nadando, llevé con gran trabajo y exposicién una cuerda
desde el barco 4 unas rocas, pudiendo de este modo salvarse varias vidas.

viajes rapidos, del cabo Race y de la importancia que
tiene en los problemas de la navegacién transatlin-
tica. .

- Hasta hace cinco, afos pasaban junto 4 ¢l los va-
pores de las lineas de Nueva York; pero el temor de
chocar con los hielos flotantes, de echar 4 pique los
barcos pescadores 6 de irse d tierra ha sido tal, que
les ha hecho adoptar otras rutas. Pero todos los de-
mas buques que cruzan el Océano tienen que darle |
vista.y muchos han sido los que. alli han hallado su
tumba. .
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Fig. 2. — Modo de salvar ndufragos
€ que pone.en comunicacion la tierra con el buque perdido

por.medio de un cabl

El camino més corto entre los puertos del Norte
de Ameérica y los del de Europa pasa junto 4 dicho’

(€) Ministerio de Cultura 2006

con las heladas corrientes que bajan del

el peligro 4 los buques que cruzan en tiempo nebli-

promontorio, cuyos vigfas avistan cada afio unos tres
mil barcos. |
Algunas de las tragedias mas terribles que recuer-
dan los anales maritimos han sucedido en esa escar-
pada y peligrosa costa.
En el espacio de cuarenta afos, segiin datos oficia-
- les, ocurrieron 94 naufragios com-
S pletos, sin' incluir los buques enca-
llados y puestos luego a flote; pere-
ciendo en ellos cerca de 2.000 per-
sonas y perdiéndose seis millones de
libras esterlinas, valor de los buques

1902, ocho vapores y dos buques de
vela naufragaron, ahogindose 35 per-
sonas y desapareciendo un valor to-
tal de 400.000 libras esterlinas.

Débense esos desastres 4 dos cau-
sas: las nieblas y las corrientes. To-
dos los armadores quieren hoy que
sus buques efectien viajes rdpidos,
que implican menores gastos, y el
capitin que anda despacio pronto
pierde su colocacién, por lo que to-
dos toman el camino mds corto, aun
a riesgo de tener choques ¢ de em-
barrancarse, y el mds corto de todos
es pasando junto al cabo Race, y casi
toda aquella regién del Océano estd
por lo regular envuelta en la espesa
niebla, originada por el
contacto de las aguas ca-
lientes del Gulf Stream

polo Artico, y ese encuentro de las aguas
de tan distintas températuras forma un
remolino que perturba todo el mar cer-
cano, formando una corriente que se di-
rige al Norte, avanzando hacia el cabo
Race, donde se divide en dos, subiendo
una por la costa oriental, hacia San Juan,
y penetrando la otra en la bahia de San-
ta Maria.

Estas corrientes son variables y no pue-
den senalarse en los mapas,
cambiando su fuerza y direc-
cién seglin el viento que so-
pla, ¢ infunden gran temor
4 los navegantes practicos en
aquellas costas; los que no
las conocen son los que no
hallan motivo para alarmar-
se hasta que se ven atraidos
hacia su pérdida como por
un imdn. El barco que se di-
rige al Oeste principia 4 sen-
tir la influencia de la corrien-
te oriental varias horas antes
de llegar al cabo, y su proa
comienza & desviarse insen-
sible y constantemente del
rumbo verdadero, hasta que,
s1 no se advierte 4 tiempo, va
a dar contra las rocas. El
que marcha al Este encuen-
tra los mismos peligros en la
corriente que penetra en la
bahia de Santa Marfa.

Claro estd que estas des-
agracias ocurren en dias de
niebla, y entonces el capitdn
6 tiene que moderar su an-
dar y perder por lo tanto

'y de su carga. Solamente en ¢l ano

tuosos, en que no pueden los pescadores hacerse 4
la mar, y por este motivo, €n 1899 tres buques nay.
fragaron en la costa Norte del cabo Race, en veing.
cuatro horas y en el espacio de dos millas, |

Todos esos pescadores sacan gran provecho de Jog
naufragios, teniendo gran habilidad y presteza parg
descargar en poco tiempo los buques que nayfrg.

dable evitar, corren los pescadores 4 las playas, don.
de permanecen en espera, prontos, primero, 4 salyar
vidas, luego 4 desbalijar los barcos.

~ Sobre todo los de la costa Sur de Terranova cop-
fian en que unos cuantos siniestros vengan 4 ayudag-

El difunto obispo catdlico de San Juan Monsefior
Power preguntaba, cerca del cabo Race, al reveren-
do padre Hennesbury, cura de Frepassey, con quien
estaba comiendo, cémo lo pasaban sus fieles aque]
invierno. « Muy bien, monsefior—contestd el cura,—
con la ayuda de Diosy de unos cuantos naufragios.y
~ Pero al mismo tiempo esos hombres estan siempre
dispuestos 4 arriesgar su vida por salvar la de log
ndufragos, y combatiendo una y otra vez las encres-

brinddndoles cumplida hospitalidad. Muchos poseen
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‘mucho tiempo, 6 continuar
con la misma velocidad con-
fiando en sus vigfas para que
le adviertan el peligro; pero
muchas veces falta esa con-
flanza, y la primera noticia que del peli- |
gro tienen los de 4 bordo es cuando el
barco toca el fondo y se estrella contra
las rocas. I.a zona peligrosa abraza un
radio de 30 millas. |
_Sin_embargo, por un barco que se
pierde, centenares pasan con toda segu-
ridad, debido en gran parte 4 los botes
pescadores que ejercen su industria 4
pocas millas de la costa, y cuyas boci-
nas de dia y luces de noche advierten

noso; pero este saludable aviso falta en'los tempes-

Tig. 3. = Después de inauditos esfuerzos para descolgarse hasta el mar des-
de lo alto de las inaccesibles rocas, s6lo halla el intrépido marinero un
caddver, al que recoge para darle cristiana sepultura,

sus semejantes. Se cuenta de uno que ha recogido,

para que recibieran cristiana sepultura, 229 caddve-

res de ahogados, descompuestos y mutilados, sin ha-
ber jamds recibido un céntimo ni del gobierno ni de

| los armadores. A veces puede establecerse una €o-

municacién entre tierra y el buque naufrago por me=
dio de una fuerte soga, y mientras ésta no se rompe
se procede 4 salvar las personas del modo que re-
presenta el grabado fig. 2. Otras, después de inau-
ditos esfuerzos para descolgarse hasta el mar desde
lo gkm c}e las inaccesibles rocas, sélo halla el atrevi-
do ‘marinero un caddver, al que recoge para darle

cristiana sepultura (fig. 3).

gan. Cuando es de presumir, por el estado del tieny.
po, que hayan de ocurrir naufragios que no les eg

les a sostener las familias. : n

padas olas en sus resistentes lanchas, son muchos los
infelices que substraen 4 las garras de la muerte, pro--
digandoles luego toda clase de caritativos socorros y |

medallas de la sociedad de salyamento de ndufragos
y raro es el que no ha contribuido 4 la salvacién de

"

; —
|
. !

R

-
-
il

i - - -
] b
- Uil &
- -4 =2 all |
T L -
I el —
-
= =

PR A= iglm
- e "
Dl Ly
l—":‘_ |'
I.- _'

o F:
i, _-'.'|L|I -"-I-.;.i'I

.1 _"-



L £o La IrustrRacion ArTisTicA 215
NUI"IERO I. 1 e A T M e b=

; —— de las mas terribles catdstrofes que en T — PEE— ]?Dr esljaciu dhe *!111&1{:%1&5 millas,lesitfnﬂ. iﬂ}ﬁenj
[ G T« han tenido lugar ha sido la Lo a1 BRI s T B S T e sa muralla de rocas donde nadie habita ni
aquellos PATAE 163 Harpooner, €l 10 de no- RGNS a0 X e AR L R S i existen botes y aunque los hubiera habido no
del transporte 1Ngies la que perecieron 300 o N S TR e MR YT O VA era posible que navegasen en aquella mar.
yiembre dé 1810, ﬂr{ Qlllebifﬁ 4 Inglaterra Nadie podfa bajar por el acantilado; las olas
ersonas. Llevab? {{?lia‘%ﬂ ascendiendo a 380 los hubieran estrellado contra las piedras. Il
soldados O T mﬁlib’ﬁ”lhi bordo. canal no permitia el paso 4 la roca Gull y los
I' el aimeo o5 lusr s di;,v':: de nieblas y tem- i espectadores se hallaban en la imposibilidad
| Despics d? ITEHE: un‘ arrecife cerca del de hacer otra cosa mds (ue ver ¢c6mo sus se-
| Ecey EHLEI: antes de media noche, des- mejantes perecian. Uno de los tres marineros
| cabe BITe e horrorosa escena 4 medida B se desatd, se arrojé al mar y nadé hacia la
| Mm”ﬂndﬂs’?‘“:f‘: ﬂgﬂ,'erﬁﬁ abandonaban co- costa, arrastréle la corriente y 4 los pocos
| qie o s ﬁml;mgil sus lechos, precipi- = minutos le vieron estrellarse contra las rocas.
| LoD ?-abn-mi-l cuﬁimT& Trataron algunos s i s e R Dos horas después cafa otro de ellos, junto
e 5{}1 ﬁu;. los botes, pero 6 bien fue- g e Mg P w‘*”'a*ﬂ“”:‘“ e con la verga 4 que estaba sujeto, 4 impulso
s ﬁ%haflgﬂ‘: DP‘:"r las olas 6 se sumergieron B s o el ‘ﬂi‘i.mw%“ e de las olas, y desaparecia entre la espuma
Iu L?}?] E]ﬂ;filﬁ El‘i cuanto al agua liﬂg:-.?:l‘ﬂl’}. | U e M Mot _ﬁ ih ;,J par? 1'10! Vi:f}lver a 55111]‘ mas. T i
f’ Ll chogue contra las rocas h};?:{':- saltar los S b R A LIRS e Por tiltimo, el unico que quedaba, de bar-
_i tetiles de su lugar, matando 4 muchos en ? S s ‘1 ba blanca y tlelut::mnlu calva, viendo que el
‘ o (da. Otros quedaron asfixiados y aplas- TR e S casco se hacia pedazos, se desato, sacd un
f :;dﬁila:1LEE de llﬂgar a la Cuhi{il‘tﬂ, 6 estrella- : = .. A ;;-. ]JE{IHK{J de 1.'-*;11}{1:'3{3 de mEl,FiC‘;H'. d?l b{ﬂ‘sll](} {.}?
dos contra la obra muerta. : _ Sl e su blusa, mordi6 un trozo de €l y con toda
Después de una noche horrible, vino el - PO - _ S resr_’:n'l}u:uf)n se arrojé al mar, tratando de ga-
dia. A popa colgaba ain un bote, que pudo ’i ﬁfi.ﬂiﬁz f:?;r:lh::i:l‘i “:h}flrl-‘f%’flﬁ.llcl_ffﬂffa‘f—':f’f?{-'-]ff *T‘HWID?C*L"J }1151'11“ nar a nado la, base del promontorio, hasta
ocharse al mar, y €l piloto y cuatro marine- , : ‘i ) Ll iy e [ P SRR EXiremo. aeina soga donde pendia el extremo de una cuerda lan-
: : . A . = o e R juec ie 1‘abian arrojado, pero l{]l:l{} l-HL cn vano. 7 'l 1._-_.. 1 - ID El].tﬂ 1:) 40 lﬂ.ﬁ UIE’.S eran dﬂlﬂﬂ

r0s se embarcaron en ¢l para ir a pedir soco zada desde ' Pe ' !
rro; pero antes de llegar a tierra embistio el ‘ i : ks siado fuertes; por tres veces intent6 coger la
| boté contra unas rocas y escaparon con vida por mi- I_mz} de Iz}s catastrofes mas patéticas y conmovedo- | cuerda, pero no pudo (fig. 4): Viendo la 11111tlllqacl
| lagro, pudiendo con dificultad 51.1}311" sobre Izts;rpzudraﬁ, ras fué 1::} perdida del vapor Heleoland en-las cerca- de sus e.ﬂ;fuefrms, volvidse atras, sub1d otra vez a la
desde donde ningtin auxilio podian prestar a los del | nfas de Shotts el 10 de enero de 19oo. Iba de [fila- | verga, saludé con la mano d los que llenos de emo-
barco: delfia 4 Hamburgo cargado de petréleo, y en medio | cién le contemplaban, volvi6 4 atarse y es[)izré resig-
Il capitéan trafa 4 bordo un hermoso perro de Te- dﬁc—: una fuerte nevada chocé con la roca llamada de | nado la muerte, que 1o tardé en llegar. Era en lo
| rranova; arrojéle al mar, Elt-'f}dﬂ a su cuerpo una cuer- Gull, aguja de gramito de 250 pies de altura, separa- crudo _dt::_l INVIErno, la temperatura glacial: pronto
! da, y el sagaz animallna_d-::} hacia las rocas, adonde da de la costa por un cm}n} de 5o varas de ancho, | eché hacia atras la cabeza, el cuerpo desp}umt_ﬁsc y
llegé después de penosisimos esfuerzos (fig. 1). Por | por donde el mar se precipita con-gran fuerza y ve- | todos comprendieron que la sangre se habfa helado

medio de aquélla hizose llegar a las rocas otra cuer- locidad. La carga del Helgoland debié inflamarse al | en sus venas. e j
da mas gruesa, que quedé bien sujeta, y diose prin- chncm: el l.‘:r.:;ll'{‘:(}, porque las llamas reflejadas en el Su_pregupmra, sin duda, por qué no se hace algo
cipio al salvamento de los que en el buque queda- | cielo 4 media noche llevaron la nueva 4 los habitan- | para impedir que tantos desastres ocurran en ¢l cabo
ban. Pero al mediodia, cuando ya habfan pasado | tes de Rio de Pedso, distante unas 15 millas. Era | Race. La contestacién es que serfa necesario esta-
unos 30, la soga, gastada por el roce con las pjedre1s, este f:l_sitiu hﬂl?il‘:ld{} 1_‘11:'15 pr{ixi_mﬂ, y aunque en ple- blecer 4 todo lo largo de la costa torres que dieran
se rompio, quedando sin esperanza de salvacién los | no mvierno y Sin. caminos, pusiéronse en seguida en lzf, senal de al_art}m du_ran,t& las 111&1:31:15, y que su erec-
que atin no habfan salido del barco. Algunos se arro- | marcha en medio de la nieve, llevando d cuestas los cion y sostenimiento serian demasiado costosas para
jaron al mar, otros se amarraron 4 tablas y maderos, | aparejos de salvamento. Era el amanecer cuando lle- el gobierno de Terranova. Pero como los buques del
otros construyeron balsas, pero casi ninguno se salvd, | garon al sitio del desastre, presentdndose 4 su vista | Canadd son los que mds peligro corren, es de espe-
pereciendo en su mayor parte estrellados por las olas | un triste espectdculo. El buque estaba encallado en | rar que antes que pasen muchos anos su gobierno y
contra las rocas. Por la tarde destrozése por comple- | un arrecife, con €l casco. casi sumergido, y en todo | la compaiifa del Lloyd, que tantas pérdidas experi-
to el casco, pereciendo los iltimos que ain en €l se | el mar adyacente, en algunas millas de extensién, | menta, se pondran de acuerdo para levantarlas y ha-
guarecfan. Los que habfan logrado escalar las rocas | ardia el petréleo que sobrenadaba. cer que las terribles desgracias que tanta notoriedad
pasaron én ellas una noche cruel y fueron al otro dia Amarrados 4 la vergas mas altas estaban tres ma- | han dado al cabo Race pasen 4 la categoria de las co-
salvados por algunos pescadores. Caso extraio: la es- rineros, Unicos supervivientes; cuando vieron a los | sas desaparecidas y que puedan los buques aproximar-
posa de un soldado dié 4 luz un niflo aquella noche | que llegaban 4 la costa les gritaron pidiendo socorro | se al temido promontorio sin temor 4 hallar también
sobre las piedras, y madre ¢ hijo se salvaron. que éstos no podfan prestarles. Toda aquella costa, | su tumba en aquel cementerio del Océano.-—P. T.

QANEMIACLSRon2: PEiRA0 IERRO QUEVENNEDS

Urico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, exito.

I“ﬂ Aﬁn“n (Carne-Quina) el mas
Reconstituyente
prescrito por los medicos, con base
de Vino generoso de Andalucia pre-
parado con jugo de carne y las cor
tezas masricas dequinaessoberano
en los casos de : Enfermedades del
Estomago y de los Intestinos, Con
valecencias, Continuacién de Partos, Movi-
mientos febriles é Influenza. Todas Farmac.
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DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo nécesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, €sté no
obra bien sino cuando se toma con huenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
A comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
-clones, Como el cansancio que la purga
0casiona queda completamente anulado por
el- efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
a volver 4 empezar cuantas
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pura & mezclada con agua, dieipa
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EFLORESCENCIAS 4 3
CES.
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PILDORAS BLANR
1 con Yoduro de Hierro multarahla- ("
Aprobadas por la Academla d& Medlcina de Parls, éle.
Enutrl.-. laANEMIA,|aPOBREZAds |aSANGRE 4] HﬁQUITI_SMU
Ezijaseel producto verdaderoylassénasde

BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

!

veces Sea necesario. °

e

Ru-rnétic;os* y Gotosos]

= ’ é::“ d]} con Yoduro de Hierro inalterable
- LT e ‘-_:"E-.\\ ' & _ L - Aprobadas por la Academia ds Medicina-de Parls, eto. .
_ -- : N ContralaANEMIA,;1a POBREZAds |a SANGRE, s] RAQUITISMO |
Se receta contra los FHUBS, la \ PLANCHE Es:ijauelpradupmvardadé‘ragﬁtufgﬁﬂ‘hsde

(Dos SicLOS DE EXITO)
7\ No contiene ni Colchico,
%, ni sustancia venenosa.
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CIUORA la GO'T°A

el Reumatismo, el Artritismo,
aDiabetes las Enfermedades
del Higado y de los Rifones.

——— i —

X PLANCEHE
en Marsella (Francia).

Entedaslas Farmacias bien surdidas,
S
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Aprobadas por la Academia de Meadieina de Parles, efe.
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Clorosis,la Anemia,el Apoca-

| ABU A L E GH E LLE “mienta, las Enfermedades del

HEMOSTATICA pecha y de los {ntestinos, los |

S . :
i ﬂaiis ﬁ.‘E sangre, los Caiarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
A "8re.y entona todos los 6rganos.
— > Fue Saint-Honors,
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Sr. Valls, el viecario D. Baudilio Cardena, el Dr, Iistebanel ol
diputado- provincial Sr. Sostres, el Sr. Cornet y Mas, ’f—lil'ECtDr’dﬁ
la Maquinista Terrestre y _Ivl'ariti_nm:., constructora de las obrgg el
presidente de la Diputacion Provincial Sr. Espinds y el Si’ﬂaiuf
Gonzalez Rothwos, gobernador ervil de esta provincia. -

El nuevo puente de San Boy se halla emplazado 4 un kiléme.
tro de distancia antes de llegar 4 San Boy y estd unido 4 la Carro.
tera por una nueva seccion construida por los propietarios, Tiene
150 metros de longitud por 7 de ancho. La altura de los pilares
es de 7 metros desde el nivel del rio y de 15 desde el fondo, ¢
6 sean 8 metros empotrados: s de siete tramos y su peso tﬂtﬂlaeq
de 264 toneladas. Probado en carga estatica a razén de 300 I;ilc;q
gramos por metro cuadrado y carga en movimiento, resiste dos.
carromatos de 12 toneladas y cuatro carros de o. La construceién
del puente la inici6 el general Prim en 1869, habiendo comenzg-
do las obras en junio de rgor y terminado en 1903. Conforme al
contrato celebrado entre el gobierno y la casa constructora ¢l
puente no debia quedar terminado hasta 1906: ha sido, pm:s,:;:;n_
tregado al servicio piiblico dos ahos antes de la fecha convenida

Las fotografias que adjuntas reproducimos nos han sido ‘rﬂgi:
litadas por el Sr. Castells y Vidal, 4 quien damos las mds EXpre-
sivas gracias por su atencion.
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Inauguracién del puente de San Baudilio de Llobregat (Barcelona). —
La procesion dirigiéndose al puente para la ceremonia de la bendicion
¢ inauguracion.
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EI. NUEVO PUENTE CONSTRUIDO SOBRE EL LLOBREGAT R e e T L T m TR I 'M’,
Hace pocos dias se inauguré este puente. Asistieron al acto el > B : e i‘g O
Ilmo. Sr. Obispo auxiliar de esta diécesis, el Exemo. Sr. Gober- Rt W
nador Civil de la Provincia, ¢l Excmo. Sr. Presidente de la Dipu- ¥
tacion Provincial, ¢l ayuntamiento de San Baudilio, representa- |
ciones de varias sociedades y un piiblico inmenso. |
Después deél solemne oficio:que se celebrd en la iglesia parro-
quial de San Baudilio, organizése la -procesion: que debfa trasla-
darse al puente para la bendicidn ¢ inauguracién del mismo,
[legada la comitiva al puente, el senor obispo, revestido de
capa pluvial y mitra, lo bendijo, después de las preces de nibrica,
y lo recorrié de un extremo a otro. . o
Las autoridades invitadas se dirigieron al Centro Samboyense,
en donde se les sirvié un:banquete, terminado el: cual el secretario
de la comision de propietarios Sr. Aleu dié las gracias al gobierno Wge oy _ |
por haber costeado el puente y 1 las autoridades ¢ invitados por _ Vista del puente durante la ceremonia de.la bendicién ¢ inaugurdcién
haber asistido al acto. Hablaron luego el alcalde de San Baudilio: ©. | o5 " . (de fotograffas de Pedro L. Castells Vidal)
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